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 GOVERNMENT NOTICE

DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE SAKE.
Onderstaande Goewermentskennisgewing word vir algemene

informasie gepubliseer.
P. 1. HOOGENHOUT,
Sekretaris van Binnelandse Sake.

Departement van Binnelandse Sake, Pretoria.

%k No. 1181.] [24 Augustus 1934.

Dit het Sy FEksellensie die Goewerneur-generaal behaag
om, kragtens die bepalings van artikels wvier-en-dertig en
agt-en-veertig van die ,, Wet op de Registratie van Geboorten,
Huweliken en Sterfgevallen, 1923 ” (No. 17 van 1923), sy
goedkeuring te heg aan die regulasies wat hieronder uiteen-
gesit is en aan die vorms wat voorgeskryf is in die Skedule
wat by gemelde regulasies aangeheg is; die regulasies en
vorms word in die plek gestel van die regulasies en vorms
wat gepubliseer is by Goewermentskennisgewing No. 1819 van
1923, soos gewysig by Goewermentskennisgewings No. 515
van 1924, No. 956 van 1924, No. 1067 van 1924, No. 1454 van
}gg&, No. 2111 van 1924, No. 284 van 1926 en No. 999 van

REGULASIES

(kragtens artikels wvier-en-derfig en agi-en-veertig van die
;» Wet op de Registratie van Geboorten, Huweliken en
Sterfgevallen, 1923 .

INLEIDENDE BEPALINGS,
1. In hierdie regulasies word verstaan onder—

,» Wet ” die ,, Wet op de Registratie van Geboorten, Huwe-
liken en Sterfgevallen, 1923 »’, of enige wysigings daar-
van;

,; Yorm L ,, informasievorm »’ die vorm wat in die by-
gaande Skedule voorgeskryf word vir die indien van
informasie betreffende ’n geboorte, doodgeboorte of
sterfgeval, onderskeidelik;

,, beriggewer  in verband met informasie betreffende 'n
geboorte, doodgeboorte of sterfgeval, die persoon aan
wie die plig om informasie in te dien by artikels elf,
twaalf, sestien, aglien, negentien, een-en-twintig, nege-
en-twintig, dertig, een-en-dertig, ses-en-dertig of sewe-
en-dertig van die Wet opgelé is;

,» landelike gebied ”’ alle dele van die Unie wat buite ’n
stadsgebied is,
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DEPARTMENT OF THE INTERIOR.
The following Government Notice is published for general

information.
P. I. HOOGENHOUT,
Secretary for the Interior.

Department of Interior, Pretoria.

% No. 1181.] [24th August, 1934.

His Excellency the Governor-General has been pleased,
under the provisions of sections thirty-four and forty-eight
of the Births, Marriages, and Deaths Registration Act, 1923
(No. 17 of 1923), to approve of the regulations set forth
hereunder and of the forms prescribed in the schedule to the
said regulations; such regulations and forms to be in sub-
stitution of the regulations and forms published under
Government Notice No. 1819 of 1923, as amended by Govern-
ment Notices No. 515 of 1924, No. 956 of 1924, No. 1067 of
1924, No. 1454 of 1924, No. 2111 of 1924, No. 284 of 1926, and
No. 999 of 1930.

REGULATIONS

(in terms of sections thirty-four and forty-eight of the
“ Births, Marriages, and Deaths Registration Act, 19237").

PRELIMINARY.
1. In these regulations— .

““ Act”’ shall mean the Births, Marriages, and Deaths
Registration Act, 1923, or any amendment thereof ;

“form” or ‘‘ form of information’ shall mean the form
prescribed in the Schedule hereto for the giving of
information concerning a birth, still-birth, or death,
respectively ;

‘“ informant '’ shall mean in relation to any information
concerning a birth, still-birth, or death a person upon
whom, by sections eleven, twelve, sizteen, eighteen,
nineteen, twenty-one, twenty-nine, thirty, thirty-one,
thirty-siz, or thirty-seven of the Act, a duty of giving
such information is cast;

“ rural area ’ shall mean any part of the Union outside
an urban area.



476 BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 24 AUGUSTUS 1934.

Enige uitdrukking wat in die Wet voorkom en waaraan by
artikels vyf, vyf-en-dertig en mege-en-veertig van die Wet 'n
betekenis gegee is, sal dieselfde betekenis hé wanneer dit in
hierdie regulasies voorkom.

DEEL 1.

BevoeepHEDE EN PricTE VAN 'N REcISTRATEUR, 'N DISTRIKS-
REGISTRATEUR EN 'N ASSISTENT-DISTRIKSREGISTRATEUR.

2. Onderworpe aan die bepalings van die Wet bestaan die
bevoegdhede en pligte van 'n registrateur, distriksregistratear
en assistent-distriksregistrateur uit:—

A. Registrateur—

(1) die toesig oor en die bewaring van alle boeke, registers
en stukke betreffende geboortes, huwelike en sterfge-
valle wat in enige gedeelte van die Unie voor die in-
werkingtree van die Wet plaasgevind het wat in sy
bewaring behoor te wees en waarvan geen aantekening
of duplikaat in sy bewaring is nie;

(2) die ondersoek en wysiging kragtens hierdie regulasies
van enige register, opgawe of dokumentére bewysstul,
of die lasgewing tot wysiging daarvan, en die vordering
van enige dokumentére bewysstuk wat hy nodig mag ag;

(3) die toesig ocor en die bewaring van alle boeke, vorms,
registers, opgawes en ander dokumente wat deel uit-
maak van die stukke van sy registrasiekantoor ;

(4) die voorlé en aanbeveling hy die Minister van die aan-
stelling van distriksregistrateurs en assistent-distriks-
registrateurs;

(5) die ontvangs en nagaan van rekenings vir registrasies
deur vrederegters en ander persone wat geregtig is tot
beloning vir die registrasie van geboortes en sterf-
gevalle;

(6) die ontvangs en hehandeling van aansceke ingevolge
artikels ses, sewe, agt en tien van die Wet;

(7) die ontvangs en kontrole van aansoeke om voorgeskrewe
registers, vorms en dokumente wat deur distriksregi-
strateurs aangevra word;

(8) die ontvangs en behandeling van aansoeke om nasoekings
en om gesertifiseerde kopieé van geboorte-, huweliks- en
sterfteregisters of van ander bewysstukke en die ver-
kryging en verskaffing van sodanige informasie betref-
fende geboortes, huwelike en sterfgevalle as verlang
mag word ;

(9) die aanbring van bladwysers van alle geboorte-, huweliks-
en sterfteaantekenings in sy bewaring;

(10) die algemene kontrole en toesig oor die registrasie van
gehoortes, huwelike en sterfgevalle in die Provinsie of
Provinsies waarvoor hy aangestel is, en alle heamptes
aan wie enige bevoegdheid of plig toevertrou of verleen
is ingevolge hierdie regulasies of enige Wet betreffende
die registrasie van geboortes, huwelike en sterfgevalle
wat van krag is in voorgenoemde Provinsie of Pro-
vinsies, is verplig om, in die uitoefening van sodanige
bevoegdheid of die uitvoering van sodanige plig, die
wettige instruksies van die registrateur na te kom.

B. Distriksregistrateur—

(1) die invul van voorgeskrewe vorms namens persone wat
mondeling informasie verskaf hetreffende geboortes,
st'-e!ggevalle en doodgehoortes wat in sy distrik plaas-
vind;

(2) die ontvangs van informasievorms vergesel van verkla-
rings, as sulks verlang word, wat die informasie daarin
vervat, staaf;

(3) die ontvangs van informasievorms van die assistent-
distriksregistrateurs van sy distrik na veorafgaande
registrasie, of sonder voorafgaande registrasie van be-
amptes wat lykskouings gehou, of ondersoek ingestel
het, of van vrederegters of polisicheamptes;

(4) die nasien van informasievorms wat ontvang is en enige
dokumente tot stawing daarvan en die lasgewing tot
aanvulling van enige tekortkoming daarin of tot ver-

__ betering van enige onjuistheid;

(5) die registrasie van informasievorms deur die invul van
die datum in die voorgeskrewe ruimte (,, wanneer ge-
registreer '), die teken van sy naam in die voorge-
skrewe ruimte (,, handtekening van distriksregistra-
teur ”') en die invul in die voorgeskrewe ruimte van die
naam van sy distrik:

(6) die oorskryf van al die besonderhede wat op die infor-
masievorm voorkom in die ,, geboorteregister ’,
.. sterfteregister 7 of |, doodgeboorteregister ' (al na
die geval mag wees), die tekening van die register en
die nommer van vorms. ’'n Nuwe serie nommers word
hegin op die eerste dag van Januarie van elke jaar;

(7) die ontvangs van opgawes aangaande begrafnisse van
persone helas met toesig oor begraafplase en die verge-
lyking daarvan met die sterfteregister om uit te vind of
'n lyk hegrawe is ten opsigte waarvan geen registrasie
plaasgevind het nie;

(8) die opmaak van bladwysers van die ,, geboorterezister
en van die ,, sterfteregister '’ ;

(9) die verskaffing aan assistent-distriksregistrateurs, vrede-
regters en polisiebeamptes in sy distrik van alle voorge-
skrewe boeke, vorms en dokumente wat deur hulle aan-
gevra mag word ;

(10) die verskaffing aan die publiek op aanvraag en teen
betaling van die voorgeskrewe fooi van geboorte- en
sterftesertifikate en die uitvoer van enige nasvekings
wat verlang mag word ;

Any expression which is used in the Act and to which by
sections five, thirty-five, and forty-nine thereof a meaning
is assigned shall, when used in these regulations, have the
same Ineaning.

PART 1.

Powers axp Duries oF A REGISTRAR, A DistrRicT REGISTRAR,
AND AN AssisTANT DisTrIOT REGISTRAR.

2. Subject to the provisions of the Act the powers and
duties of a registrar, district registrar, and assistant district.
registrar shall be:—-

A. Registrar—

(1) to take charge of and preserve all books, registers, and
records of births, marriages, and deaths which occurred
prior to the Act in any part of the Union which should
be in his custody and of which no record or duplicate
is in his custody;

(2) to examine and amend in accordance with these regula-
lations any register, return or documentary proof, or
order the amendment thereof, and to ecall for any
documentary proof he may deem necessary;

(3) to take charge of and preserve all such books, forms,
registers, returvs and other documents as form part
of the records of the registrar’s office;

(4) to submit and recommend to the Minister appointments
of district registrars and assistant distriet registrars;

(5) to receive and examine accounts for registrations by
justices of the peace and others entitled to remunera-
tion for the registration of births and deaths;

(6) to receive and deal with applications in terms of sections
siz, seven, eight, and ten of the Act;

(7) to receive and control requisitions for preseribed
registers, forms, and documents required by district
registrars;

(8) to receive and deal with applications for searches and
for certifiedd copies of birth, marriage, and death
registers or other documentary proofs, and to obtain
and furnish such information concerning births,
marriages, and deaths as may be required;

(9) to cause indexes to be made of all birth, marriage, and
death records in his custody;

(10) to have the general control and superintendence of the
registration of births, marriages, and deaths in the
Province or Provinces for which he is appointed, and
all officers on whom by these regulations or any Act
dealing with the registration of births, marriages, and
deaths in force in the Province or Provinces aforesaid
any power or duty is imposed or conferred shall, in
the exercise of such power or duty, conform to the law-
ful instructions of the registrar.

B. District Registrar—

(1) to fill in the prescribed forms on behalf of persons.
who verbally give information concerning births,
deaths, and still-births occurring in his district;

(2) to receive forms of information accompanied by declara-
tions, if required, verifying the information given
therein;

(3) to receive forms of information after previous registra-
tion from assistant district registrars of his district
or without previons registration from officers holding
in(i[uests or inquiries or from justices of the peace or
police officers;

(4) to examine forms of information received and any
documents in support thereof and cause any defect
therein to be supplied or inaccuracy corrected;

(5) to register forms of information by inserting the date in
the space prescribed (‘‘ when registered ''), signing his
name in the space prescribed (‘‘ signature of district
registrar ') and inserting in the space prescribed in
the name of his district;

(6) to transcribe all the particulars given on forms of
information into the ‘‘ births register”’, ‘‘deaths
register 7 or ‘‘ still-births register '’ (as the case may
be), to sign the register and to number such forms. A
fresh series of numbers shall be commenced on the first
day of January in each year;

(7) to receive returns of burials from persons having charge
or control of burial places and to compare them with
the deaths register in order to ascertain whether a
body has been buried in respect of which no registra-
tion has taken place;

(8) to prepare indexes for the ‘‘ hirths register
‘* deaths register ' ;

(9) to supply assistant district registrars, justices of the
peace, and police officers in his district with all pre-
seribed books, forms, and documents required by them;

(10) to furnish the public upon application and upon pay-
ment of the prescribed fee with birth and death cer-
tificates and to carry out any search that may be
required ; -

" and the-

-
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(11) die ontvangs en versending na die registrateur van
applikasies kragtens artikels ses, sewe, agt en tien van
die dWat. indien sodanige applikasies by hom ingedien
word ;

(12) die toesig en kontrole, onderworpe aan die wettige in-
struksies van die registrateur, oor die registrasie van
geboortes en sterfgevalle in sy distrik en oor alle be-
amptes in sy distrik vir sover hulle betrokke is by die
ilityner van die bepalings van die Wet en hierdie regu-
asles |

(13) die aanhou van ’n lys van alle assistent-distriksregistra-
teurs in sy distrik, die meedeel aan die registrateur van
alle veranderings in die personeel en die voorld van
aanbeve}ings aangaande nuwe aanstellings;

(14) die versending per geregistreerde pos hy die afloop van
elke maand van ’n pakket wat al die oorspronklike
informasievorms aangaande geboortes, doodgeboortes en

sterfgevalle bevat, tesame met die sertifikate en ander

bewysstukke wat éaarby behoor, en die gelyktydige ver-
sending met dieselfde pakket of afsonderlik van ’'n
faktuur waarin die inhoud van die pakket gespesifi-
seer word ;

(15) die halfjaarlikse indiening aan die registrateur van be-
wyse aangaande Tregistrasiewerk wat verrig is deur
sodanige van sy assistente (insluitende vrederegters) wat
geregtig is tot betaling daarvoor.

C. Assistent-distriksregistrateurs—

(1) die invul van voorgeskrewe vorms namens persone wat
mondeling informasie verskaf betreffende geboortes,
sterfgevaﬁe en doodgehoortes;

(2) die ontvangs van informasievorms vergesel van verkla-
rings, as sulks verlang word, wat die informasie daarin
vervat, staaf;

(3) die ontvangs van informasievorms van beamptes wat
lykskouings gehou, of ondersoek ingestel het, of van
vrederegters of polisieheamptes;

(4) die registrasie van informasievorms deur die invul van
die datum in die voorgeskrewe ruimte (,, wanneer ge-

. registreer ), die teken van sy maam in die voorge-
skrewe ruimte (,, handtekening van assistent-distriks-
registrateur ’’) en die invul in die voorgeskrewe ruimte
van die naam van sy standplaas;

(5) die oorskryf in die voorgeskrewe registers van sulke
besonderhede wat voorkom op die informasievorms as
nodig mag wees om die inskrywings in sodanige regis-
ters volledig te maak;

(6) die ontvangs en versending aan die registrateur van
applikasies kragtens artikels ses, sewe, agt en tien van
die c}\"’et wanneer sodanige appli’kasies by hom ingedien
word ;

(7) die versending aan die distriksregistrateur van sy dis-
trik, weekliks as daar geskikte pos- of ander verbinding
is, of, so mie, deur elke geskikte middel, van alle
informasievorms, tesame met enige doktersertifikate en
ander bewysstukke wat daarop betrekking het.

D. Algemeen.—

(1) Elke distriksregistrateur en elke assistent-distriks-
registrateur moet ondersoek instel na en hom volkome
op hoogte stel met die grense van die distrik of gedeelte
van die distrik waarvoor hy aangestel is en met die
grense van alle stadsgebiede in sodanige distrik of
gedeelte van 'n distrik.

(2) Elke distriksregistrateur, assistent-distriksregistrateur
en ander persoon aan wie pligte opgelé is by die bepa-
lings van die Wet of van hierdie regulasies is verplig
hom volkome op hoogte te stel met sulke bepalings en
met elke besonderheid aangaande sy pligte soos daarin
bepaal; wverder moet hy hom op hoogte stel met die
vorms wat aan hom verskaf word en die voorgeskrewe
gebruik daarvan,

(3) Elke distriksregistrateur, assistent-distriksregistrateur,
vrederegter of polisieheampte aan wie registrasiewerk
kragtens die Wet of hierdie regulasies toevertrou is,
moet al sulke boeke, vorms en dokumente as nodig is
in die uitoefening van sy hevoegdhede en die uitvoer
van sy pligte in verband met sodanige registrasiewerk,
in voorraad hou.

(4) Elke distriksregistrateur of assistent-distriksregistrateur
wat 'n brandkas tot sy beskikking het, moet al sy boeke
en ingevulde dokumente en vorms daarin bewaar.

(5) Alle hoeke, registers en ander opgawes van gehoortes en
sterfgevalle wat in bewaring is van enige distriks-
registrateur of assistent-distriksregistrateur, bhehalwe
wat aan die registrateur ooreenkomstig paragraaf 6 van
Gedeelte D van hierdie regulasie gestuur moet word,
moet in bewaring bly van sodanige distriksregistrateur
of assistent-distriksregistrateur (al na die geval mag
wees) en deur hom sorgvuldig hewaar word.

(6) Alle boeke, registers en opgawes van geboortes en sterf-
gevalle wat in bewaring mag wees van enige persoon in
enige distrik en wat ooreenkomstig hierdie regulasie in
bewaring van die registrateur geplaas moet word, moet
deur die distriksregistrateur na die kantoor van die
registrateur van die Provinsie waarop hulle betrekking
het, gestuur word.

DEEL II.

3. (1) Alle besonderhede aangaande 'n gehoorte, dood-
geboorte of sterfgeval wat ingeskryf moet word op die vorm
wat voorgeskryf iz in die bygaande Skedule moet deur die
beriggewer verskaf word.

(11) to receive and forward to the registrar applications
made in terms of sections siz, seven, eight, and ten
ﬁf the Act when such applications are tendered to
im;

(12) to superintend and control, subject to the lawful instruc-
tions of the registrar, the registrations of births and
deaths in his district and all officers in his district
in as far as they may be engaged in carrying out the
provisions of the Act and these regulations;

(13) to keep a list of all assistant district registrars in his
district, to advise the registrar of all changes in per-
sonntil and to submit recommendations for new appoint-
ments;

(14) to transmit at the end of each month to the registrar
by registered post a package containing all original
forms of information of births, still-births, and deaths,
together with all certificates and other documents per-
taining thereto, and simultaneously transmit under the
same or a separate cover an invoice specifying the
contents of such package;

(15) to submit half-yearly to the registrar vouchers for
registration work performed by such of his assistants
(including justices of the peace{ as are entitled to pay-
ment in respect thereof.

C. Assistant District Registrars—

(1) to fill in the prescribed forms on behalf of persons who
%}th verbal information of births, deaths, and still-
irths;

(2) to receive forms of information, accompanied by decla-
rations, if required, verifying the information given;
(3) to receive forms of information from officers holding

m?pests or inquiries, or from justices of the peace or
police officers;

(4) to register forms of information by inserting the date
in the space prescribed (‘‘ when registered ), signing
his name in the space prescribed (‘“signature of assis-
tant district registrar’) and inserting in the pre-
scribed space the name of his station;

(5) to transcribe into the prescribed registers such particu-
lars appearing on the forms of information as are
necessary to complete the entries in such registers.

(6) to receive and forward to the registrar applications
made in terms of sections siz, seven, eight and ten of
the Act when such applications are tendered to him:

(7) to transmit to the district registrar of his district
weekly, if there be suitable postal or other communica-
tion, or, if not, bi every available means, all forms of
information, together with any medical certificates and
other documents relating thereto.

D. General.—

(1) Every district registrar and assistant district registrar
shall ascertain and thoroughly acquaint himself with
the boundaries of the district or portion of the district
for which he has been appointed and with the
boundaries of all urban areas in such district or portion
of a distriet.

(2) Every district registrar, assistant district registrar and
every other person to whom duties are assigned by the
provisions of the Act or of these regulations shall
thoroughly acquaint himself with such provisions and
with every particular respecting his duties as therein
set forth; he shall further acquaint himself with the
forms with which he is supplied and their prescribed
uses.

(3) Every district registrar, assistaht district registrar,
justice of the peace or police officer, entrusted with
registration work under the Act or these regulations,
shall keep himself supplied with such books, forms and
documents as may be required for the carrying out
of his powers and duties in connection with such
registration work,

(4) Every district registrar or assistant district registrar
who has the use of a safe shall keep all his books and
completed documents and forms therein.

(5) All books, registers and other records of births and
deaths in the custody of any district registrar or
assistant district registrar, other than those which he
may be required to forward to the registrar in terms of
paragraph 6 of portion D of this regulation, shall
remain in the custody of and be carefully preserved by
such district registrar or assistant district registrar (as
the case may be).

(6) All books, registers and records of births and deaths
which may be in the custody of any person in any
district and which have to be placed in the custody of
the registrar in terms of this regulation shall be trans-
mitted by the district registrar to the office of the
rezistrar of the Province to which they relate.

PART II.

3. (1) All the particulars relating to a birth, still-birth or
death required to be inserted on the relevant form prescribed
in the Schedule hereto shall be furnished by the informant.
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-

(2) Onderworpe aan die bepalings van artikel nege van die
‘Wet, moet dergelike besonderhede verskaf word in geval van
.die geboorte van 'n onegte kind.

(3) Waar die geboorte van 'n persoon as oneg geregistreer
is en aansoek gedoen word vir die herregistrasie van die
geboorte kragtens die bepalings van artikel tien van die Wet,
mag die registrateur die corlegging van sodanige bewysstukke
‘as hy mag nodig beskou, opeis. As die registrateur tevrede
is met die voorgelegde bewysstukke, moet hy las gee dat die
oorspronklike inskrywing gekanselleer word en dat die ge-
boorte geregistreer word as eg. Geen verwysing hoegenaamd
na die vorige registrasie moet op die nuwe vorm gemaak word
nie.

Ei) Ingeval dit ontdek word dat dieselfde gehoorte, dood-
geboorte of sterfgeval twee keer geregistreer is, moet die
betrokke distriksregistrateur onmiddellik na vergelyking van
die twee inskrywings, die tweede inskrywin 3
as die eerste inskrywing onjuis is, moet hy die eerste inskry-
wing van die gebeurtenis kanselleer en 'n aantekening maak
waarby die een inskrywing na die ander verwys word.

DEEL III.

INFORMASIE WaT VERSKAF MOET WORD AANGAANDE (FEBOORTES
EN STERFGEVALLE EN PLIGTE VAN BEAMPTES EN VAN DIE
PUBLIEEK IN VERBAND DAARMEE,

4. Die voorgeskrewe besonderhede aangaande enige ge-
boorte, doodgeboorte of sterfgeval moet mondeling of deur
oorhandiging of versending per vooruitbetaalde pos van die
behoorlik ingevulde voorgeskrewe informasievorm deur die
beriggewer verskaf word aan die distriksregistrateur of
assistent-distriksregistrateur as sodanige geboorte, dood-
geboorte of sterfgeval binne 'n stadsgebied plaasgevind het, of
aan die distriksregistrateur, assistent-distriksregistrateur, of
'n vrederegter of polisiebeampte as sodanige gehoorte, dood-
geboorte of sterfgeval hinne 'n landelike gebied plaasgevind
het. As die besonderhede verskaf word by wyse van voormelde
oorhandiging of versending van die voorgeskrewe vorm, moet
die vorm deur die beriggewer onderteken word voor 'n vrede-
regter; kommissaris van ede of polisiebeampte, wat dan ook
die vorm in die daarvoor aangewese ruimte moet teken.

5. As'n vron van meer as een kind by een-en-dieselfde

geboorte verlos word, moet die besonderhede aangaande die
geboorte van elke kind op 'n afsonderlike vorm voorkom en
moet die juiste tyd en uur (as dit bekend is) van elke geboorte
aangeteken word.
6. (1) Doodgeboortes moet nie in die geboorteregister of
sterfteregister ingeskryf word nie, maar in 'n afsonderlike
register, in die bygaande Skedule voorgeskryf, wat deur die
distriksregistrateur gehou en waarin besonderhede aangaande
sulke doodgeboortes aangeteken moet word. Sertifikate van
do_{_)(ilgebonrtes moet alleen deur die registrateur uitgereik
word.

(2) As die kind lewend gebore is, selfs indien nie lewensvat-
baar nie, en onmiddellik na sy geboorte gesterf het, moet 'n
.geboorte-informasievorm sowel as ’'n sterfte-informasievorm
voltuioi, en beide gel:ieurtenisse op die gewone wyse geregistreer
word,

7. Wanneer 'n lykskouing gehou word of ander ondersoek na
die oorsaak van die dood van enige persoon ingestel word, moet
die persoon wat die lykskouing hou of die ondersoek doen
ooreenkomstig artikel twoalf van die Wet die vorm wat in die
bygaande Skedule voorgeskryf word (Vorm B.M.D. 2) aan die
distriksregistrateur stuur, waarin die volgende besonderhede
aangaande die oorsaak van die dood vermeld moet word:—

(a) In die geval van dood van siekte—die aard van die
siekte sover dit vasgestel kan word en, as 'n genees-
kundige praktisyn ’n getuie is, in die woorde van
sodanige geneeskundige praktisyn.

(b) In die geval vgn dood veroorsaak deur geweld—

(i) of die verwonding wat die dood veroorsaak het die
gevolg was van manslag, selfmoord of 'n ongeluk;
(ii) die aard van die verwonding; en
(iii) die middel of werktuig waarmee die verwonding
toegebring is en die besondere omstandighede, as
daar is, waaronder dit toegebring is (b.v. as die
dood veroorsaak is deur masjinerie, moet die soort
masjinerie vermeld word; as gevolg van brand-
wonde deur vuur of kookwater die omstandighede
of wyse waarop hulle aangebring is; indien deur
vergif, die naam van die vergif; indien deur
verdrinking, of die verdrinking plaasgevind het
terwyl die persoon aan baai was, in 'n boot
gevaar het of terwyl hy ’'n rivier of stroom oor-
gegaan het, of onder watter ander omstandig-
hede); en
(iv) hoeveel tyd verloop het tussen die opdoen van die
- verwonding en die dood; met dien verstande
egter, dat waar die liggaam van ’n persoon wat
aldus gesterf het nie teruggevind is nie, alleen
sulke besonderhede moet verskaf word as vasge-
stel kan word en die persoon wat die lykskouing
hou of die ondersoek doen moet by sodanige
besonderhede die woorde ,, Liggaam nie terugge-
vind mie '’ toevoeg en by die voorgeskrewe vorm
(B.M.D. 2) 'n gesertifiseerde afskrif van die aan-
tekeninge by die lykskouing of ondersoek aanheg.
Hierdie dokumente moet deur die distriks-
registrateur gestuur word aan die registrateur
wat na sy goeddunke die registrasie van die dood
kan magtig.

kanselleer, of,-

(2) Subject to the provisions of section mine of the Act,
articulars shall similarly be given in the case of an
illegitimate birth,

(3) If the birth of a person has been registered as illegiti-
mate and application is made for the re-registration of the
birth in terms of the provisions of section fen of the Act, the
registrar may call for such proof in regard to the birth as
he may deem necessary. The registrar shall, if satisfied with
the evidence produced, order that the original entry be can-
celled and that the birth be registered as legitimate. No
reference whatsoever to the previous registration shall be
made on the new form.

(4) In case it is found that the same birth, still-birth or
death has been registered twice, the distriet registrar con-
cerned shall forthwith, after comparing the two entries, cancel
the second entry, or, if the first entry is found to be incorrect,
cancel the first entry of the event and make a note referring
the one entry to the other.

PART III.

INFORMATION TO BE GIVEN RESPECTING BIRTHS AND DEATHS AND
Duries or OFFICERS AND OF THE PUBLIC IN RESPECT THERETO.

4. The prescribed information concerning any birth, still-
birth or death shall be given by the informant to the district
registrar or assistant district registrar, if such birth, still-
birth or death occurred within an urbhan area, or to the
distriet registrar, assistant district registrar or any justice
of the peace or police officer, if such birth, still-birth, or death
occurred in a rural area, by verbal communication or by
transmitting by hand or prepaid post the prescribed form of
information duly filled in. Ef such information is given by
transmitting the prescribed form as aforesaid, such form shall
be signed by the informant in the presence of a justice of the
peace, commissioner of oaths or police officer, who shall also
sign the form in the allotted space.

5. If a woman be delivered of more than one child at one
birth, the information concerning the birth of each child shall
appear on a separate form and the exact time or hour (if
known) of each birth recorded,

6. (1) Still-births shall not be entered either in the hirths
register or the deaths register, but a separate register as
preseribed in the Schedule hereto shall be kept by the district
registrar in which particulars relating to such still-births
ghall be noted. Certificates of still-births shall be issued by
the registrar only.

(2) If the child was born alive. even though not viable,
but died immediately after its birth, both a birth information
form and a death information form shall be completed and
hoth events shall be registered in the usual way.

7. When an inquest or other inguiry into the cause of the
death of any person is held, the person holding such inquest
or inquiry shall in terms of section twelve of the Act transmit
to the district registrar the form prescribed in the Schedule
hereto (Form B.M.D. 2) in which the following particulars in
regard to the cause of death must be given:—

(a) In the case of a death from disease—the nature of the
disease, so far as ascertainable, and, if a medical
practitioner is a witness, in the words of such medical
practitioner.

(0) In the case of a death from violence—

(i) whether the injury causing death was homicidal,
suicidal or accidental; and

(ii) nature of the injuries; and

(iii) the means whereby or instrument wherewith the
injury was inflicted and the special circumstances,
if any, under which it was sustained &e.g. if a
death be caused by machinery, the kind of machine
shall be stated; if by burns or scalds, the cir-
cumstances and manner in which sustained; if
by poison, the name of the poison; if by drown-
ing whether the drowning occurred while bathing,
boating, or crossing a river or stream, or under
what other circumstances); and

(iv) what time elapsed between the receipt of the injury
and death; provided, however, that where the
body of a person who has so died has not been
recovered, only such particulars as are ascertain-
able shall be given and the person holding the
inquest or inquiry shall add to such particulars
the words ‘ Body not recovered” and shall
attach to the prescribed form (B.M.D. 2) a cer-
tified copy of the proceedings at the inquest or
inquiry. These documents shall be forwarded by
the district registrar to the registrar, who may
then, in his discretion, authorise the registration
of the death.
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8. Die persoon aan die hoof van enige hospitaal, kraam-
inrigting, verpleeginrigting, weeshuis of dergelike inrigting
moet, op versoek van die distriksregistrateur van die distrik
of gebied waarin sodanige inrigting geleé is, 'n weeklikse
opgawe van alle geboortes en sterfgevalle wat in die inrigting
plaasvind, verskaf. In sodanige opgawe word vermeld : —

(@) in die geval van ’'n geboorte, die datum daarvan en
die naam en adres van die moeder;

(b) in die geval van ’n sterfgeval, die datum daarvan en die
naam van die vorledene,

9. Die opgawe wat voorgeskryf is by artikel dertien van
die Wet moet binne een week na die laaste dag van elke
maand gelewer word op die vorm (B.M.D. 24) wat aangegee
is in die bygaande Skedule. As daar gedurende enige maand
geen begratnis op die begraafplaas plaasgevind het nie, moet
'n opgawe dienooreenkomstig binne die tydperk by hierdie
regulasie bepaal, gelewer word.

10. Elke geboorte, doodgeboorte of sterfgeval moet geregi-
streer word 1n die distrik waarin dit geskied en elke persoon
wie se plig dit is om informasie te verskaf aangaande 'n ge-
boorte doodgehoorte, of sterfgeval en wat die distrik waarin die
geboorte, doodgeboorte of sterfgeval voorgeval het verlaat voor-
dat die geboorte, doodgeboorte of stertgeval geregistreer 18,
moet binne die tydperk deur die Wet voorgeskrewe informasie
aangaande die geboorte, doodgeboorte of sterfgeval aan die
distriksregistrateur of assistent-distriksregistrateur van die
distrik waarheen hy vertrek het verskat en sodanige distriks-
registrateur of assistent-distriksregistrateur moet die infor-
masievorm onderteken en dateer en dit stuur aan die distriks-
registrateur van die distrik waarin die geboorte, deodge-
boorte of sterfgeval plaasgevind het.

11. (1) Blke inskrywing wat ooreenkomstig hierdie regu-
lasies gemaak word op enige vorm of register of ander doku-
men(}; moet voluit en sonder verkortings in swart ink geskrywe
word.

(2) Die handtekening of merk van 'n beriggewer moet alleen
deur die beriggewer aangebring word en niemand, behalwe 'n
persoon wat 'n lykskouing of ondersoek hou soos aangedui in
artikel twaalf van die Wet, word toegelaat 'n vorm te onder-
teken beide in die hoedanigheid van beriggewer en van 'n
distriksregistrateur, assistent-distriksregistrateur, vredereg-
ter of polisieheampte.

(3) Die handtekening van die beriggewer wat mondeling
informasie verskaf by die kantoor van die distriksregistratenr
of assistent-distriksregistrateur moet geattesteer word deur die
distriksregistrateur, assistent-distriksregistrateur of die per-
soon wat die betrekking beklee van klerk van die distriks-
registrateur of assistent-distriksregistrateur.

(4) Elke distriksregistrateur, assistent-distrikregistrateur,
vrederegter of polisieheampte aan wie 'n informasievorm voor-
gelé word of deur wie of in wie se teenwoordigheid 'n infor-
masievorm ingevul of geteken word, moet in elke geval trag
om die gewone handtekening van die beriggewer te verkry,
hoewel in ’n vreemde skrif (Hebreeus, Arabies, ens.). 'n
Handtekening, hoe sleg ook al, het die voorkeur ho 'n merk.

(5) Wanneer die handtekening in 'n vreemde skrif is, of so
sleg dat dit nie met sekerheid gelees kan word nie, moet die
naam wat deur die handtekening aangedui word deur die
amptenaar wat die vorm invul bo of onder die handtekening
in potlood geskryf word.

12. Aansoeke kragtens artikels ses, sewe en agt van die
Wet moet gedoen word op die vorm wat in die bygaande
Skedule voorgeskryf is en moet, indien deur die distriksregi-
strateur ontvang, deur hom voltoni en, na verifikasie van die
verskafte besonderhede, aan die registrateur vir sy beslissing
gestuur word, !

DEEL 1V.

Die OorskrYFr van VorMS, ENS., IN REGISTERS, VERBETERINGS
IN, VERANDERING VAN EN ByvoErcines tor Vomrms, REecrs-
TERS, ENS.

13. (1) Informasievorms moet letterlik oorgeskryf word in die
betrokke register in alle besonderhede en inskrywings moet
geskied in volgorde van die datums van registrasie, maar
wanneer 'n gesertifiseerde afskrif van 'n inskrywing uitgereik
word, moev dit wees ooreenkomstig die inskrywing soos finaal
gewysig tensy 'n letterlike oorskrywing spesiaal deur die aan-
vraer verlang word of wanneer die sertifikaat benodig is vir
geregtelike doeleindes,

(2) 'n Inskrywing in die Hollandse of Engelse taal moet nie
vertaal word nie, maar moet oorgeskryf word soos dit in die
vorm of ander dokument voorkom.

(3) Klaarblyklike foute en weglatings, behalwe wat vermeld
is in paragraaf (4) van hierdie regulasie, wat veroorsaak is
deur sorgeloosheid en ontdek word voordat die vorms aan die
registrateur gestuur is, kan verheter of aangevul word deur
die distriksregistrateur, wat die verbeterings of aanvullings
op die vorm en in die register moet parafeer en dateer.
Sulke foute, indien deur die registrateur ontdek nadat die
vorms deur hom ontvang is, moet op dieselfde wyse deur die
distriksregistrateur verbeter word nadat hy deur die regi-
strateur daartoe gelas word.

(4) Ingeval daar 'n fout of weglating voorkom in enige vorm
of register—

in die geval van 'n gehoorte, wat betref—

(a) die name van die kind of van die ouers;
ib) die geslag van die kind;

c¢) die ras van die ouers;

(d) die datum van gehoorte;

8. The person in charge of any hospital, maternﬂ:ﬁ'!‘h‘bmé;‘

nursing home, orphanage or similar institution shall,’ when

called upon to do so by the district registrar of the 'district

or area in which such institution is situated, furnish a weekly

return of all births and deaths occurring in such institution.
Such a return shall show—

(a) in the case of a birth, the date thereof and the name and
address of the mother; e

(h) in the case of a death, the date thereof and the name
of the deceased.

9. The return prescribed by section thirteen of the Act shall:
be rendered within one week after the last day of each month
in the form (B.M.D. 24) set forth in the Schedule hereto.
If during any month no burial shall have occurred at the
burial place, a return to that effect shall he rendered within
the time prescribed by this regulation,

10. Every hirth, still-birth or death shall be registered im,
the district in which it occurred and any person whose duty it
is to give information concerning a birth, still-birth or death
who, before such birth, still-birth or death is registered,
removes out of the district in which the birth, still-birth or:
death occurred into another district, shall within the time
prescribed by the Act give information of such birth, still-birth
or death to the district registrar or assistant district registrar.
into whose district he has removed. Such district or assistant
district registrar shall sign and date the form of information
and transmit it to the district registrar of the district in
which such bhirth, still-birth or death occurred. QT

11. (1) Every entry made under these regulations on any’
form or register or other document shall be written out in
full, without abbreviations, in good ‘‘ black ”’ ink. =

(2) The signature or mark of an informant shall be given.
by the informant only, and nobody, except a person holding:
an inquest or inquiry as referred to by section fwelve of the,
Act, shall sign a form in_the double capacity of informant.
and distriet registrar, assistant district registrar, justice of,
the peace or po%ice officer.

(3) The signature of the informant giving verbal informa--
tion at the office of the district registrar or assistant district-
registrar shall be witnessed by the district registrar, assistant
district registrar or by the person acting as clerk to, the
district registrar or assistant district registrar.

(4) Every district registrar, assistant district registrar,’
justice of the peace or police officer to whom a form of infor-:
mation is submitted or by whom or in whose presence a form
of information is completed or signed, shall in every case.
endeavour to obtain the usual signature of the informant,:
even though in foreign script (Hebrew, Arabic, ete.).
signature, however indifferently written is preferable to a
mark.

(5) When the signature is in foreign script or is so
indifferently written that it cannot be read with certainty, the
name represented by such signature shall be written in pencil
underneath or above such signature by the officer who fills in
the form.

12. Applications in terms of sections siz, seven and eight
of the Act shall be made on the form prescribed in the
Schedule hereto and, if received by the district registrar,
shall be completed by him and, after verification of the
particulars furnished, shall be forwarded to the registrar for
his decision.

PART 1V.

TranscriBING ForMs, ere., INTo REGISTERS AND CORRECTIONS
TN, ALTERATIONS OF AND ADDITIONS 10 FOoRMs, REGISTERB, ETC. -

13. (1) Forms of information shall be literally transeribed
into the relevant register in every detail and entries shall be
made in the order of the dates of registration, but when a
certified copy of an entry is issued it shall be in the form of
the entry as finally amended, unless a literal transcription of
the entry is specially required hy the applicant or when the
certificate is required for judicial purposes.

(2) An entry in the Dutch or English language shall not be
translated, but shall be transcribed as it appears on the form
or other document, :

(3) Palpable errors and omissions, except those mentioned ‘in-
paragraph (4) of this regulation, occasioned by a want of due:
care and discovered before the forms have been forwarded to
the registrar, may be amended or completed by the district’
registrar, who shall initial and date such amendments oar:
additions on the form and in the register. Such errors, if
discovered by the registrar after the forms have _ been
received by him, shall be corrected by the district registrar
in like manner when instructed thereto by the registrar.

(4) If an error or omission has been made in any form or
register— o
in the case of a birth as regards— -
(a) the names of the child or of the parents;
(h) the sex of the child; : :
() the race of the parents; ! f,
(i) the date of birth; : it



480

BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 24 AUGUSTUS 1934.

of, in die geval van 'n sterfgeval, wat betref—

(a) die name van die oorledene;

(b) die geslag van die oorledene;

{¢) die ras van die oorledene;

(d) die ouderdom van die ocorledene;
(e) die staat van die oorledene;

(f) die datum van oorlye;

moet sodanige vorm of register op die volgende wyse verbeter
of aangevul word:—

As die vorm nog in besit is van die distriksregistrateur moet
die wysiging of toevoeging deur die beriggewer en distriks-
registrateur geparafeer en gedateer word, of, as die berig-
gewer nie persoonlik kan verskyn nie, moet hy sy skriftelike
toestemming gee, in watter geval die distriksregistrateur die
wysiging of toevoeging moet parafeer en die skriftelike toe-
stemming aan die vorm heg. Indien sodanige fout of weg-
lating ontdek word as die vorm nie langer in besit van die
distriksregistrateur is nie, kan die registrateur sodanige ver-
betering of toevoeging maak of laat maak as hy nodig mag
ag en kan hy gelas op watter wyse dit gemaak moet word.

(5) Ingeval daar 'n fout of weglating gemaak is in enige
huweliksregister, het die registrateur die mag om te eis dat
sodanige dokumentére bewys voorgelé word as hy mag nodig
beskou. Alle dokumente in hierdie verband voorgelé word
in duplo ingedien. As die registrateur, na voorlegging van
sodanige dokumentére bewys en na sodanige navraag as hy
mag nodig ag, oortuig is dat 'n wysiging, verbetering, ver-
andering of inskrywing in die huweliksregister geregveréig is,
kan hy las gee aan die huweliksheampte, in wie se bewaring
die oorspronkelike register gehou word, om op sodanige oor-
spronklike register 'n aantekening te maak wat die wysiging,
verbetering, verandering of inskrywing sal aandui en om die
dokumentére bewys waarop sodanige wysiging, verbetering,
verandering of inskrywing gegrond word, aan te heg. ’'n
Ware afskrif van die oorspronklike register, met aanduiding
daarop van die aantekening gemaak soos gelas, word dan deur
die huweliksheampte aan die registrateur gestuur, wat op
die duplikaat oorspronklike register in sy besit die feit aan-
teken dat die oorspronklike huweliksregister gewysig is en
dat 'n afskrif daarvan, met die duplikate van die dokumente
ter stawing van die wysiging, bewaar word ter vervanging
van die oorspronklike duplikaat register. .

14. (1) Voordat die distriksregistrateur die vorms in sy
register oorskryf, moet hy sodanige vorms noukeurig nasien
en verbeter. Alle vorms wat nie dadelik ooreenkomstig para-
grawe (1), (2), (3) en (4) van regulasie 13 voltooi kan word
nie, moet deur hom vir hoogstens een maand teruggehoun
word. As na verloop van die tvdperk dit nog onmoontlik
bevind word om die verdere hesonderhede te verkry, wat nodig
is om die vorm te voltooi, moet hy die vorm registreer en
aan die registrateur stuur en moet hy die verdere hesonder-
hede, wanneer hulle verkry is, in sy register skryf op die
wyse wat in die voorafgaande regulasie voorgeskrewe is, en
sodanive verdere hesonderhede aan die registrateur stuur tot
aanvulling van die vorm. '

(2) In hoegenaamd geen geval moet 'n fout verbeter word
deur ’n uitskrapping of deur daaroor te skryf nie en geen merk
of 'n by ongeluk gemaakte vlek moet van 'n vorm verwyder
word deur uitskrapping met 'n mes of ander middels. Alle
foute moet verbeter word deur 'n inkstreep deur enige ver-
keerde woorde, letters of syfers te trek en daar bo-op die
juiste woorde, letters of syfers te skrvf.

15. (1) Geen verwyderingsorder sal kragtens artikel sewe-en-
twintig van die Wet uitgereik word tensy en totdat die
oorlye van die oorledene wie se lyk verwyder moet word, ge-
registreer is.

Enige persoon wat 'n lyk verwyder of laat verwyder uit 'n
stadsgebied waarin die oorlye plaasgevind het, maak hom
skuldig aan 'n cortreding tensy hy in besit is van die voorge-
skrewe verwyderingsorder.

(2) Voordat ’n magistraat of die amptenaar aan die hoof
van 'n polisieskantoor kragtens artikel »uftien van die Wet 'n
order uitreik wat die begrafnis in sy distrik magtig van die
Iyk van ’n persoon wat buite die distrik oorlede is, moet
hy daarvan oortuig wees dat die sterfgeval behoorlik geregis-
treer is in die distrik waarin die persoon, wie se lvk tegrawe
moet word, ocorlede is. Die verwyderingsorder vermeld in
die voorgaande paragraaf kan geag word as voldoende bewys
van sodanige registrasie,

DEEL V.

REGISTRASIE VAN (FEBOORTES EN STERFGEVALLE VAN NATURELLE.

16. Die registrasie van geboortes, doodgehoortes en sterfge-
valle van naturelle is verpligtend in alle stadsoebiede en alle
regulasies aangaande sodanige registrasie in sulke gebiede is
van toepassing, met dien verstande egter dat in die geval
van die dood van enige naturel in so 'n gebied, wat gedurende
sy laaste siekte nie deur 'n geneeskundize praktisyn behandel
was nie en ingeval daar geen lykskouing gehou of ander
geregtelike stappe gedoen is of word nie, die distriksregistra-
teur, assistent-distriksregistrateur of polisiebeampte (al na
die geval mag wees) aan wie die informasie met hetrekking
tot die sterfgeval verskaf is, sodanige ondersoek na die oorsaak
van die dood moet instel as hy mag nodig ag en. indien hy
oortuig is dat die dood die gevolg was van natuurlike oorsake,
sonder fooi of beloning ’'n hegrafnisorder, wat deur hom ge-
teken is, moet gee aan die persoon wat die informasie verskaf
het, maar indien hy nie ocortuig is nie moet hy onmiddellik
al sulke feite insake die sterfgeval wat aan hom bekend is
aan die magistraat rapporteer.

or, in the case of a death as regards—

(a) the names of the deceased;
b) the sex of the deceased;
¢) the race of the deceaseci;

) the age of the deceased;
e) the status of the deceased;
(f) the date of death;

such form or register shall be amended or completed in the
following manner:—

If the form is still in the custody of the district registrar,
the amendment or addition shall be initialled and dated by
the informant and the district registrar, or, if the informant
cannot appear in person he shall give his consent in writing,
in which event the district registrar shall initial the amend-
ment or addition made and attach the written consent to the
form. If such an error or omission is discovered after the
form has left the district registrar’s custody, the registrar
may make or order such amendment or addition to be made as
he may deem necessary and may direct the manner in which
it is to be made.

(5) If an error or omission has been made in any marriage
register, the registrar shall have power to call for the pro-
duction of such documentary proof as he may deem necessary.
All documents produced in this connection shall be submitted
in duplicate, If, after production of such documentary proof
and after such inquiry as the registrar may deem necessary,
the registrar he satisfied that an amendment, correction,
alteration, or insertion in the marriage register is justified,
he may direct the marriage officer, in whose custody the
original register is kept, to make an entry on such original
register reflecting the amendment, correction, alteration, or
insertion and to attach the documentary evidence on which
the amendment, correction, alteration or insertion is based.
A true copy of the original register, showing the entry made
as directed, shall then he forwarded by the marriage officer
to the registrar, who shall note on the duplicate original
register in his possession the fact that the original marriage
register has been altered and that a copy of it, with duplicate
supporting documents, is filed in substitution for the original
duplicate register.,

14. (1) Before the district registrar transcribes the forms
into his register, he shall carefully scrutinize and amend such
forms. All forms which cannot be completed forthwith in
terms of paragraphs (1), (2), (3) and (4) of regulation No. 13
shall be held back by him for a maximum period of one month.
If after the expiry of that period it is still found impossible
to obtain the additional particulars required to complete the
form, he shall register the form and forward it to the
registrar and shall enter the further particulars when obtained
into his register in the manner prescribed in the preceding
regulation and transmit such additional particulars to the
registrar for completion of the form.

(2) In no case whatever shall an error be corrected by an
erasure or by over-writing, and no mark or accidental blot
shall be removed from a form by erasure with a knife or by
other means. All errors shall be amended by drawing a line
in ink through any erroneous words, letters, or figures and
by inserting above them the correct words, letters, or figures.

15. (1) No removal order shall be granted in terms of
section twenty-seven of the Act unless and until the death of
the deceased whose body it is desired to remove has been
registered.

Any perfon who removes or causes the removal of a body
from the urban area in which deceased died, unless he is in
the possession of the prescribed removal order, shall be guilty
of an offence.

(2) Before a magistrate or officer in charge of a police
station issues an order in terms of section fifteen of the
Act, authorizing burial in his district of the body of a
person who has died outside that district, he shall satisfy
himself that the death was duly registered in the district
where the person, whose body it is desired to bury, died.
The removal order mentioned in the preceding paragraph
may be considered satisfactory proof of such registration.

PART V.

RecistTraTION OF THE BIRTHS AND DEaTHs OoF NATIVES.

16. The registration of the births, still-births, and deaths
of natives shall be compulsory in all urban areas, and all
regulations dealing with such registration in such areas shall
apply, provided, however, that in the case of the death
of any native in such area who has not heen attended during
his last illness by a medical practitioner, the district regis-
trar, assistant distriet registrar, or police officer (as the
case may be) to whom the information with regard to the
death is given shall, if no inquest or other proceeding has
been or is being instituted, make such inqguiry into the
cause of death as he shall deem necessary, and, if satisfied
that the death was due to natural causes, shall give, without
fee or reward, to the person giving the information an order
under his hand authorizing burial, but if he is not so
satisfied, he shall forthwith report to the magistrate such
facts concerning the death as are known to him.
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DEEL VI,
REegrstraste vaN GEBOORTES EN STERFGEVALLE WAT AAN Boonrp
Skre Praasvinp.

. 17. (1) Wanneer dic gesertifiseerde afskrif van 'n inskrywing
in die skeepsjoernaal deur die distriksregistrateur kragtens
artikels ses-en-dertig en sewe-en-dertig van die Wet ontvang
word, moet hy dit onmiddellik aan die registrateur stuur
nadat hy die besonderhede aanveteken het in 'n afsonderlike
register wat deur hom vir die doel aangehou word, soos
voorgeskrewe in die bygaande Skedule, maar geen gesertifi-
seerde afskrifte van sodanige inskrywing kan deur die distriks-
registrateur uitgereik word nie.

(2) Wanneer die ouers, in die geval van 'n gehoorte, of die
verwante, in die geval van 'n stergeval, 'n gehoorte of sterf-
geval ooreenkomstig voorncemde artikels registreer, moet die
distriksregistrateur die gebeurtenis op die gewone wyse
registreer en 'n aantekening daarvan maak in die opmerkings-
kolom van die maandelikse staat.

(3) Die registrateur moet aantekening hou van al sulke
zehoortes en sterfgevalle en alle aansoeke om gesertifiseerde
afskrifte van die inskrywing wat in paragraaf (1) van hierdie
regulasie vermeld word, moet na hom verwys word.

DEEL VII.

18. Fooie en koste is—
(1) vir 'n geboortesertifikaat—

(a) as aansoek gedoen word tydens die
registrasie ... ... ... .. vee osee vee eee e o 2001 0
(b) te enige ander tyd ... ... ... ... ... ...... 0 2 6
(2) vir ’n huweliksertifikaat ... ... ... ... ... ... ... ... 0 2 8
(3) vir ’n sterftesertifikaat ... ... ... .. .. ... ... 0 2 8
(4) vir ’n afskrif van enige bewysstuk ... ... 010

(met dien verstande dat geen sodanige af-
skrif nitgereik sal word nie tensy 'n afskrif
van die register waaraan dit geheg is. terse'f-
dertyd uitgereik word); )

(5) vir elke nasoeking per kalenderjaar of gedeelte
CBIWRA wo: ool i e T S I weeve T2

(sodanige nasoekingsfooi ten opsigte van 'n
huwelik is alleenlik van toepassing waar die
nasoek onderneem word deur 'n staatsampte-
naar. Ander hyweliksbevestigers kan as per-
soonlike vergoeding sodanige fooie hef as hulle
passend of billikk mag ag, maar nie vier
sjielings te bowegaande nie);

(6) vir 'n laat registrasie kragtens artikel ses van
die Wet, vir elke gebeurtenis ... ...
(7) vir die verandering van ’'n naam
artikel sewe van die Wet—
(@) as aansoek gedoen word binne 12 maande

01 0

s ws ses 0 300 0
kragtens

N @eboorhe sk s 5 D Siais sen e e 0 % B
(b) na die tydperk ... ... ... ... .. ............ 1 0 0

(8) vir die invoeging van 'n naam kragtens artikel
agt van die Wet ... ... ... .. 050

19. Sertifikate kan kosteloos uitgereik word aan Staats-
departemente van die Britse Rvk en aan behoorlik geiikkredi-
teerde Konsuls van vreemde State indien hulle vir offisiéle
doeleindes nodig is en geen fooie sal in rekening gebring word
vir nasoekings wat in verband met die uitreil% van sodanige
sertifikate gedoen word nie. Sodanige sertifikate word deur
die registrateur uitgereik of deur 'n distriksregistrateur indien
daartoe gelas deur die registrateur.

20. Nasoekingsfooie word nie in rekening gebring nie indien
'n sertifikaat verlang word—

(1) in die geval van 'n huweliksertikaat wanneer die juiste
datum van die hnwelik vermeld is;
(2) in die geval van 'n gehoorte- of sterftesertifiknat—

(a) as aansoek gedoen word wanneer die geboorte of
sterfgeval aangemeld word;

(b) as die gehoorte of sterfzeval aangemeld is binne die
voorgeskrewe tydperk en die juiste datum van die
gebeurtenis vermeld word;

(¢) as die juiste datum van aanmelding opgegee word,
alhoewel die gebeurtenis na die voorgeskrewe tyd-
perk aangemeld was;

(3) in die geval van aansoeke kragtens artikels sewe en agt
van die Wet—

(a) as die gehoorte aangemeld is binne die voorgeskrewe
tydperk en die juiste datum van die gebeurtenis
vermeld word ;

(b) as die juiste datum van aanmelding opgegee word,
alhoewel die gebenrtenis na die voorgeskrewe tyd-
perk aangemeld was,

In alle ander gevalle moet nascekingsfooie in rekening ge-
bring word.
DEEL VIII.
Vorms, SERTIFIKATE, KENNISGEWINGS EN REGISTERS WAT
GEBRUIK MOET WORD IN VERBAND MET DIE REGISTRASIE VAN
GeBoorTES, HUWELIEE EN STERFGEVALLE,

21. Die vorms, sertifikate, kennisgewings en registers wat
gebruik moet word in verband met die registrasie van geboor-
tes, huwelike en sterfgevalle word uiteengesit in die bygaande
Skedule, naamlik;—

(1) Vir die verskaffing van besonderhede aangaande 'n ge-

boorte of doodgehoorte—Vorm B.M.D. 1.
(2) Vir die ., Geboorteregister ’—Vorm B.M.D. 1a.

PART VI

REGISTRATION OF BIRTHS AND DEATHS OCCURRING ON
SHIP-BOARD.

17. (1) When the certified copy of an entry in the ship’s
log is received by the district registrar in terms of sections
thirty-siz or thirty-seven of the Aet, he shall forthwith for-
ward this to the registrar, after having entered the parti-
culars in a separate register kept by him for the purpose
as prescribed in the schedule hereto, but no certified copies
of such entries shall be issued by the district registrar.

(2) When the parents, in the case of a birth, or the
relatives, in the case of a death, register a birth or death in
terms of the aforementioned sections, the district registrar
shall register the event in the usnal manner and shall make
a note thereof in the remarks column of the monthly invoice.

(3) The registrar shall keep a record of all such births or
deaths, and all applications for certified copies of the entries
mentioned in paragraph (1) of this regulation shall be
referred to him.

PART VII.

18. The fees and charges shall be—

(1) for a certificate of birth—
(a) if application be made at the time of

registration ... ... .o cov v cie ee cer e ene 10

(b} at any othel tiMe ... s wouvonsin sus swwioees Q@ & 8

(2) for a certificate of a marriage ... ... ... ... ... 0 2 6
(3) for a certificate of a death ... ... ... ... ... ... 0 2 6
(4) for a copy of any documentary proof ... ... 010

(Provided that no such copy shall be issued
unless the copy of the register to which it is
attached is 1ssued at the same time.)

(5) for each search made, per calendar year or

part thereof ... ... ... ... .. .. o e

(Such search fee in' respect of a marriage
shall apply only in cases where the search is
carried out by an officer in the Publie Service.
Other marriage officers may charge as per-
sonal remuneration such fees as they may
deem fit and reasonable, not exceeding four
shillings.)

(6) for a Jate registration in terms of section
ste of the Act, for each event ... ... ... ... ...

(7) for the alteration of a name in terms of section
seven of the Act—

(a) if application made within 12 months
giter BITtR o oo wwe we ase was s e se o 3 B

(b) if after that period ... ... ... ... ... ... ... 1 0 0

(8) for inserting a name in terms of section eight

of dhe Aot v o S aniaa w wa s e 5 0

19. Certificates shall be issued to Government Departments
of the British Empire and duly accredited Consuls of foreign
States, if required for official purposes, free of charge, and
no fees shall be charged for searches made in connection
with certificates so issued. Such certificates shall be issued
by the registrar, or by a district registrar, if instructed
thereto hy the registrar.

20. Search fees shall not be charged when a certificate is
required—

(1) in the case of a marriage certificate when exact date of

marriage is quoted;

(2) in the case of a birth or death certificate—

(a) when application is made at time of reporting
birth or death:

(h) when birth or death has been reported within the
prescribed period and correct date of event is
quoted ;

(¢) when, though the event was reported after the
prescribed period, the exact date of report is
quoted.

(3) in the case of applications under sections seven and
eight of the Act—

(a) when the birth has heen reported within the pre-
seribed period and the correct date of the event
is quoted;

(v) when, though the event was reported after the
prescribed period, the exact date of report is
quoted.

In all other cases search fees shall he charged.

010 0

PART VIII.

Forums, Cerririoates, Nortices, aNxp REecisters 1o BE UseD
IN CONNECTION WITH THE REcIsTRATION oOF Bmrms,
Marrisaes, AND DEeATHS.

21. The forms, certificates, notices, and registers to be
used in connection with the registration of births, marriages,
and deaths shall be those set forth in the schedule hereto,
namely—

(1) For giving information concerning a birth or still-birth—

Form B.M.D

(2) For the ¢ Births Register ’—Form B.M.D. 1a.
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(3) Vir die ,, Geboorteregister ”’ van ’n assistent-distriks-
registrateur—Vorm B.M.D. 1s.

(4) Vir die ,, Doodgeboorteregister ”’—Vorm B.M.D. lc.

(5) Vir die verskaffing van besonderhede aangaande ’n sterf-
geval—Vorm B.M.D, 2.

(6) Vir die ,, Sterfteregister "—Vorm B.M.D. 2a.

(7) Vir die ,, Sterfteregister ”’ van ’'n assistent-distriks-
registrateur—Vorm B.M.D. 2.

(8) \gir die ,, Originele Huweliksregister "—Vorm B.M.D.

(9) Vir die ,, Duplikaat Originele Huweliksregister "—
Vorm B.M.D. 3a. -

(10) Vir die ,, Spesiale Huwelikslisensie ’—Vorm B.M.D. 4.

(11; Vir ’'n Geboortesertifiknat—Vorm B.M.D. 5.

(12) Vir 'n Sterftesertifikaat—Vorm B.M.D. 6. )

(18) Vir 'n gesertifiscerde afskrif van 'n ,, Huweliksregister
—Vorm B.M.D. 7.

(14) Vir 'n Doktersertifikaat van die oorsaak van dood—
Vorm B.M.D. 8.

(15) Vir 'n Begrafnisorder—Vorm B.M.D. 9.

(16) Vir ’n Verwyderingsorder kragtens artikel sewe-en-
twintig van die Wet—Vorm B.M.D. 10.

(17) Vir 'n sertifikaat van ’n geneeskundige praktisyn of
van ’n geregistreerde vroedvrou betreffende ’'n dood-
geboorte—Vorm B.M.D. 11.

(18) Vir die verklaring van 'n bevoegde beriggewer insake
'n doodgeboorte wanneer geen sertifikaat gelewer word
nie—Vorm B.M.D. 12.

(19) Vir 'n begrafnisorder van ’'n doodgebore kind—Vorm
B.M.D. 13.

(20) Vir 'n begrafnisorder deur ’'n magistraat uitgereik—
Vorm B.M.D. 14.

(21) Vir 'n magistraatsorder kragtens artikel vyftien van die
Wet wat die begrafnis magtig van die lyk van ’n
persoon wat buite die magistraatsdistrik oorlede is—
Vorm B.M.D. 15.

(22) Vir die aansoek by die registrateur, kragtens artikel
ses van die Wet, om die registrasie van 'n geboorte na
verloop van een jaar—Vorm B.M.D. 16.

(23) Vir die aansoek by die registrateur, kragtens artikel
ses van die Wet, om die registrasie van 'n sterfgeval
na verloop van een jaar—Vorm B.M.D. 17.

(24) Vir die aanscek by die registrateur, kragtens artikel
sewe van die Wet, om die verandering van ’'n naam
in die Geboorteregister—Vorm B.M.D. 18.

(25) Vir die aansoek by die registrateur, kragtens artikel
agt van die Wet, om die inskrywing van ’n naam—
Vorm B.M.D. 19.

(26) Gesertifiscerde afskrif van die inskrywing van ’n ge-
boorte in die Skeepsjoernaal—Vorm B.M.D. 20.

(27) Register vir die inskrywing van gesertifiseerde afskrifte
van inskrywings aangaande geboortes in die Skeeps-
joernaal—Vorm B.M.D. 20a.

(28) Gesertifiseerde afskrif van die inskrywing van 'n sterf-
geval in die Skeepsjoernaal—Vorm B.M.D. 21.

(29) Register van gesertifiseerde afskrifte van inskrywings
aangaande sterfgevalle in die Skeepsjoernaal—Vorm
B.M.D. 21a.

(30) Vir die voorlopige kennisgewing wat 'n beriggewer
oproep om ’'n gehoorte of sterfgeval te registreer—
Vg)rm B.M.D. 22.

(31) Vir die eis dat 'n beriggewer besonderhede moet verskaf
aangaande 'n gehoorte of sterfgeval—Vorm B.M.D. 23.

(32) Vir die opgaaf wat gelewer moet word deur 'n bewaarder
of toesighouer van ’'n begraafplek—Vorm B.M.D. 24,

(33) Vir die kennisgewing aan die distriksregistrateur of
assistent-distriksregistrateur van die bhegrafnis van 'n
lyk sonder 'n bhegrafnisorder—Vorm B.M.D. 25.

SKEDULE.

B.M.D. 1.

VORM VIR INFORMASIE VAN 'N GEBOORTE.
(Wet No. 17 van 1923.)

Wairsguwing.—Die straf vir valse verklarings, opsetlik ge-
maak, is dieselfde as is die geval van meineed.

Kinp:
1. Datum van geboorte....uvuninsmimamnainng 193...
2. Plek waar gebpreinsiiinisisamsirainiinissniing
3. Gewone woonplek van ouers of vOOZ........covvueinirnriinanns

4. Voornam

B GOSIAE. ... isinninnnne T

6. Plek waar ouers getroud i8.........ccccovvrervainiins Ea—
Vaper van Kixp:

N O s s S T e e R T S

Familienaam............

8. GODOOTEEDIEK - ..mvovvrseseesseressrsrsesrsesssssrererersrsssresees
9. Ouderdom...........ccuu...
11, BebOED:cissrvississmsnismissasavasnsvns s anabrssamopenssraimpsseenis

(3) For an assistant district registrar’s ‘¢ Births Regis-
ter "—Form B.M.D. 1s.

(4) For the ‘f Still-birth Register ’—Form B.M.D. lc.
(5) For giving information cencerning a death—Forn:
B.M.D. 2.

(6) For the ‘‘ Deaths Register "—Form B.M.D. 2a.

(7) For an assistant district registrar’s ‘* Deaths Register "’
—Form B.M.D. 2s.

(8) ll;or the ‘“ Original Marriage Register "—Form B.M.D.

(9) For the ‘“ Duplicate Original Marriage Register "'—
Form B.M.D. 3a.

(10) For the ** Special Marriage Licence "’'—I'orm B.M.D. 4.

(11) Ifor a certificate of a birth—Form B.M.D. 5.

(12) For a certificate of a death—Form B.M.D. 6.

(13) Kor a certified copy of a ‘‘ Marriage Register "—Form
B.M.D. 7.

(14) For a medical certificate of the cause of death—Form
B.M.D, 8.

(15) For an order authorizing burial—Form B.M.D. 9.

(16) For a removal order in terms of section fwenty-seven
of the Act—Form B.M.D. 10.

(17) For a medical or registered midwife’'s certificate of a
still-birth—Form B.M.D. 11.

(18) Kor the declaration by a qualified informant regarding
a still-birth when no certificate is produced—Form
B.M.D. 12

(19) Kor an order authorizing the burial of a still-born child—
Form B.M.D. 13.

(20) For a magistrate’s
B.M.D. 14.

(21) For a magistrate’s order in terms of section fifteen of
the Act authorizing burial of the body of a person who
has died outside magisterial district—Form B.M.D. 15.

(22) For applying to the registrar, in terms of section six
of the Act, for the registration of a birth after the
expiry of one year—Form B.M.D. 16.

(23) For applying to the registrar, in terms of section six
of the Act, for the registration of a death after the
expiry of one year—Form B.M.D. 17.

(24) For applying to the registrar, in terms of section seven
of the Act, for the alteration of a name in the *“ Births
Register "—Form B.M.D. 18.

(25) For applying to the registrar, in terms of section eight

Itl}it) the Act, for the insertion of a name—Form B.M.D.

order authorizing burial—Form

(26) Certified copy of the entry of a birth in the ship’s log—
Form B.M.D. 20.

(27) Register for entering certified copies of hirths entries
in the ship’s log—Form B.M.D. 204. -

(28) Certified copy of the entry of a death in the ship’s log—
Form B.M.D. 21.

(29) Register for entering certified copies of deaths entries
in the ship’s log—Form B.M.D. 2]1a.

(30) For the preliminary notice requiring an informant to
give information for the registration of a birth or
death—Form B.M.D. 22,

(31) For the demand requiring that an informant give
énfcrmation concerning a birth or death—Form B.M.D.
3.

(32) For the return required to be rendered by persons in
charge or control of burial places—Form B.M.D. 24.

(33) For the notice required to be given to the district regis-
trar or assistant district registrar regarding the burial
of a body without a burial order—Form B.M.D. 25.

SCHEDULE.

B.M.D. 1.-

FORM OF INFORMATION OF A BIRTH.
(Act No. 17 of 1923.)

‘WanniNg.—The penalties for false statements wilfully made
are the same as those for perjury.

CuiLp :
1. Date of Birth....cccveiieviiioiiiiiier i ienaenaens 193...
. Place Where BOIT......iuieeseeiiiienreaiiirinairensanaeneeeineenns
. Usual place of residence of parents or guardian.........

2
3
I O S —
5

§ et e il L
6. Place of marriage of parents..............cocoevivivivniinnnns

Faraer or CHILD:
¥ Chrishign: DRINOR:rmsm G i e e

8. Birthplace.......c.coovrnrrinnans
9. AfE.,..esmseeenananion
11, OCOUDBLION. . vrrrsrnsusnsensrmsssstonsbrenssisnsbuasnsnssssessnsires
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MoepEr vax Kinp:

B N O T RTINS e e R RS iR v i

13. Geboorteplek........coooieiiiiiiiiiiiieiii s
14. Ouderdom.....................

BERIGGEWER :
16. Eie handtekening (of merk)........c.ccooovvrniriiniiiiniiinnnnnns
17, - Bevoegadhaid. ... commmmmsmmiasss i v s sais =
18, Woonplek. ..o ettt an

Morner or CHILD :

INFORMANT :
16. Original signature (or mark)..........cooeiiiiiirininrnnnnnnnnes
17 Qualificabion. ccocavmmainnumannnaiimissis i
I8, REHIAI00. 5vunssonusmimessmisanmmnismss v e s b

Moet ingevul word wanneer die vorm voor 'n Vrederegter of
Polisiebeampte geteken word.

' KT 193...

Vrederegter of Polisiebeampte.

Die volgende ruimtes is vir die gebruik van 'n Assistent-
distriksregistrateur en van die Distriksregistrateur,

Wanneer geregistreer of ontvang......... 193... Standplaas....... .

2 -, (65 21 BTy RSSO SO OO
Assistent-distriksregistrateur,

Wanneer geregistreer................. 193... Distrik......ooooovennnnn.

fHandtekeni.ng)....,_,..,,,,,.,..‘.....‘..,,,....,.... .........................

Now van inskeywing .o

N.B.—In die geval van tweelinge moet die geboorterapport
van elke kind op 'n afsonderlike vorm geskryf en die woord
tweeling in die regterbohoek van die vorm geskryf word; as
die juiste tyd of uur van elke geboorte bekend is, moet die
vermeld word.

To be filled in when the Form is signed before a Justice of
the Peace or Police Officer.

Signed before me at.............c....... on this theuamnseages
day obannnasaasesi 193...

Justice of the Peace or Police Officer.

The following spaces are reserved for the use of an Assistant
District Registrar and of the District Registrar.

When registered or received............... 193... Station.............

(RIgHAtMIE): s imnansimmisins s s s aies
Assistant District Registrar,

When registered................oenenn. 188... Districh..cavmmsn

(SIgnature) .. ..o e

Nio, of enbry.ssiaian

N.I'.—In case of twins, the birth-report of each child must
appear on a separate form, and the word fwin inserted on the
right-hand top corner of each form. The exact time or hour

of each birth should be recorded, if known.

GEBOORTEREGISTER. B.M.D. 1a.
Kinp. VADER, MoEDER.
,l,' g;in:,::rn ge}}] ort;rtc. g Egolrn&me. 7. Voorname en 9. Ouderdom. 12. Voorname en 14 Ouderdis
5' Gewone wo%?m (iek. van 6‘ P];ik&%\;aar ouers familienaam. 10. Ras. geboortenaam, 15- Ras J
R Wol; : getrond is 8. Geboorteplek. 11. Beroep. 13. Geboorteplek. : :
REGISTER OF BIRTHS. BMD, 1a.
CHILD, FATHER. MoTHER.
1. Date of birth. 4. Christian names. i 12, Christian names
2. Place where born. 5. Sex, I (ih.rdmt-lan ;mmes lg. ﬁge. and maiden sur- | 14. Age.
3. Usual place of residence | 6. Place of marriage of | ¢ o thmllm HI 11 Goe skl name, 15. Race.
of parents or guardian, parents. e e 13. Birthplace.
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B.M.D. 1a (vervolg).

BERIGGEWER.

16. Handtekening.
17. Bevoegdheid.
18. Woonplek.

Nommer van Inskrywing.

‘Wanneer geregistreer
of ontvang.

Standplaas.

Assistent-distriks-
registrateur.

Wanneer geregistreer

Distrik,

Handtekening van
Distriksregistrateur.

Naam bygevoeg of verander
na registrasie van geboorte.
Datum.

B.M.D. 1A (continued).

INFORMANT,

16. Signature.
17. Qualification,
18. Residence.

Number of Entry.

When registered or
received.

Station.

Assistant District
Registrar,

When registered.

District.

Signature of District
Registrar.

Name added or altered after
registration of birth.
Date.

B.M.D. 1n.
GEBOORTEREGISTER VAN °'N ASSISTENT-DISTRIKSREGISTRATEUR.

In- Datum Datum Name van Ouers. )
skry- van van Naam en Adres van Naam van Assistent-
wing Ge- Regi- Beriggewer. distriksregistrateur.
No. boorte strasie. Vader. Moeder.

B.M.D. 1.

BIRTHS BEGISTER OF AN ASSISTANT DISTRICT REGISTRAR.
f
Date Names of Parents. )
. Entry | Date of of Name and Address Name of Assistant

No. Birth. Regi- of Informant. District Registrar.

stration.

Father.

Mother.
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B.M.D. le.
DOODGEBOORTEREGISTER.
- Datum van Datum van " Geboorte- Name van Moeder Geboorte-
N Geboorte. Registrasie, N van: Vadex. s plek. (indien oneg). Ras. plek.
BM.D. lc.
STILL-BIRTHS REGISTER.
Date of Date of 3 Birth- Names of Mother Birth-
No. Birth. Registration. Names of Father, Race, place. (if illegitimate). Race. place.
i
B.M.D. 2. B.M.D. 2.

VORM VIR INFORMASIE VAN 'N STERFGEVAL.
(IWet No. 17 van 1923.)

Waarskuwineg.—Die straf vir valse verklarings opsetlik
gemaak is dieselfde as in die geval van meineed.

(JORLEDENE :

1. Voorname en familienaam...........coeevvvivniuneneeesnnsesnnnns
2. () Naam van ouer of voog (indien oorledene benede
die ouderdom van tien jaar was)..............ceeeennns

(h) Woonplek' VAT THOCAET™ .. oo os o oossessssosssssssssnnsnsons
B GElaE s 4. ‘Ouderdom; ez
8 BB e 8. GEbUSEtEDIeE: . veramssms e
7. Of ongetroud, getroud, geskeie, wewenaar of weduwece

10, Datum van 00Tl¥e......c..ccoveeniiruenninniiniiiiiiennens 193....
1L Plek waar (oorlede; s i issias
12, Gewone: WoonplEk .. ...cavwviemisi sesinssaisves sy
13. Voorgenome begraafplek...........ccoovvevviiviiiniiiiiininnnnen.
14 Qorsnka van: dood. s e

15. Duur van kwaal of laagté Biekle.cvmsieimms e
16. Naam van geneeskundige praktisyn..............ccocovvunnn..

BERIGGEWER :
17. Eie handtekening (of merk)...........cooovvvviiiiiiiiiiininnnnns

18, Bevoegdheid. ....oooovuieiiiiiiiiirei i aie s
18, Weonplek: ..uasnunmnma s

FORM OF INFORMATION OF A DEATH.
(Aet No. 17 of 1923.)

Wanrnive.—The penalties for false statements wilfully made
are the same as those for perjury.

DECEASED :
1. Christian names and SUTHAME......ccccuvueunrinrarararasinsanas
2. (a) Name of parent or {.‘;ua.rdiau (if deceased was
under the age of ten)...

(h) Place of residence of mother®, iniaivasnnis
b R = G e DN o 4 Agesaiaiaaa
B R0 v pammomssinasanins B Birthplace. . .cvonmssnsusunins
7. Whether single, married, divorced, widower, or widow
8L Qoeapat om i SR R S A R S e i
9, Pensioner or dependent of pensioner..................... —
10. Date of death........... G- PO, 183....
Tl Plaee of desthrammmemmuibssssnras e
12. Usnal place of Te8Idencn....ccvrrmisrmssmsomnrsssmmnesssnasns
18, Iutendsd place: of burial.i.camissiisiasieiisiin
¥4, Causes of  death...ccuvnmmmnmnimisn oo
15. Duration of disease or of last illness........................
16. Name of medical practitioner........ccccociiviiiiniiiinnrenns

INFORMANT :
17. Original signature (or mark)...........cc.cccooiiiiiiiiiininnnns

18. Qualification....oooiiiueiiiiiiiiiiier e sen e
T9. PR dOmen: ivsvnaaiis st i ST s s

Moet ingevul word wanneer die vorm geteken word voor 'n
Vrederegter of Polisiebeampte.

Geteken voor my te..............coee.. op hede die..................
ABE. FRO st v 193....

Vrederegter of Pollmeheampte

To be filled in when the form is signed before a Justice of
the Peace or Police Officer.

Signed before me at.....................on this the..................

day “ofusssnaanaaaserannn 1980

Justice of the Peace or Police Officer.

_Die volgende ruimtes is vir die gebruik van die Assistent-
distriksregistrateur en van die Distriksregistrateur.
‘Wanneer geregistreer of ontvang.........193... Standplaas........

(Handtekening)...................cu.. TR e
Assistent-distriksregistrateur,

Wanneer geregistreer.................. 198...  Distrikiicaaies

(Handtekening)...
Dlstrlksreglstrat.eur
No. van inskrywing..........ocoeevniii

The following spaces are reserved for the wuse of an
Assistant District Registrar and of the District Raglstrar

When registered or received............... 193... Station..
(Signature)...
Assistant District Registrar.
When registered..........c.covevnennes 108 DI s

(BIEHEEOEEY: scvoscorsusnammnssesvervesyspesssspsesransiaassans
District Registrar.

No.. of e0try. e

* Moet aangegee word in die geval van 'n kind minder as
1 jaar oud wat sterf in die inrigting waar dit gehore was.

* To be given in the case of an infant less than 1 year who
dies in the institution where it was born.
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B.M.D. 2a.
STERFTEREGISTER.
OORLEDENE.
1. Voorname en familienaam. 4. Ouderdom. 8. Beroep. 12. Gewone woonplek.
2. Naam van ouer of voog (indien | 5. Ras. 9. Gepensioeneerde of afhank- | 13. Voorgenome begraafplek.
oorledene benede die ouderdom | 6. Geboorteplek. lik van gepensioeneerde. 14. Oorsake van dood.
van tien jaar was). 7. Of ongetroud, getroud, geskeie, | 10. Datum van oorlye. 15. Duur van kwaal of laaste siekte.
3. 5 wewenaar of weduwee. 11. Plek waar oorlede. 16. Naam van geneeskundige
praktisyn.
BM.D. 2a.
DEATHS REGISTER.
DECEASED.
|
1. Christian names and surname. | 4. Age. 8. Occupation. 12, Usual place of residence.
2. Name of parent or guardian (if | 5. Race. 9. Pensioner or dependent of | 13. Intended place of burial.
deceased was under the age of | 6. Birthplace. pensioner. 14. Causes of death.
ten years). 7. Whether single, married, 10. Date of death. 15. Duration of disease or of last
3. Sex. divorced, widower, or widow. | 11. Place of death. illness.
16. Name of medical practitioner.
= | I -
" |
| |
| |
1 |
| i
1
: |
| |
BM.D. 24 (vervelg).
BERIGGEWER.

17. Handtekening.
18. Bevoegdheid.

Nommer van Inskrywing.

Wanneer geregistreer of ontvang.
Standplaas.
Assistent-distriksregistrateur.

Wanneer geregistreer.
Distrik.
Handtekening van Distriksregistratenr.

19. Residence.

19. Woonplek.
]
BM.D. 2a (continued).
INFORMANT.
) When registered or received. When registered.
17. Signature. Number of Entry. Station. District,
18. Qualification. Assistant District Registrar. Signature of District Registrar,
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BM.D. 2s.
STERFTEREGISTER VAN °'N ASSISTENT-DISTRIKSREGISTRATEUR.
Inskrywing, Datum van Datum van Naam en Adres van Handtekening van Assistent-
No. ‘ Qorlye. Registrasie. Naam van Oorledene. Beriggewer. distriksregistrateur.
e | S R
| ‘ |
i | |
| |
| | |
| |
| | '
| |
| | |
B.M.D. 2s.
DEATHS REGISTER OF AN ASSISTANT DISTRICT REGISTRAR.
__l_ E—— e SO
Entry | Date of Date of Name and Address of Signature of Assistant
No. Death. | Registration. | e R Informant. District Registrar.
' |
SERSES S AR . |
|
| ‘
' |
. | |
| | ’
| .
|
| |
No s H B.M.D. 3
ORIGINELE HUWELIKSREGISTER.
MBD s R s
Ras Huwelik bevestig te........ccciviiiniiiinncicennans Distrik..cooorennienisnrionnnn. Provinsie. s
WO neenpassnsssnonninusfa b AARbAnbas CIALES
] | B
Na Gebooie Met Met of
Datum van‘ Volle Name van Ouder- | Geboorte- |Persoonlike Ber “:;?Plek Sof H.Jelt' Wie se sonder Opmer-
Huwelik. | Getroudes. dom. land. Staat. oep: H Erllii HWIl?ke Toe- Huweliks- kings.
| e ].i]:a::s;es‘ stemming. | voorwaardes.
|
| | B
Hierdie huwelik is deur my bevestig op hede
o (P R S dag: wam T R 19...... Hisrdie buwalik i | onaannnnsninnsmnanaaiismani
tussen ons voltrek
in teenwoordigheid van ondergetekende getuies. | e e s e e
Tinnrsonssevsvsorersearssarpes sausssueeues REving S AU WURHURRERRVRUOIRRRRPE ). . 1|1/ .\
D AR I AR N R R SRR SRR R Kerkgenootskap.
................................................... Magistraat
N O dnpesnnapen /19 BM.D. 3
ORIGINAL MARRIAGE REGISTER.
Hushand. .o i
Race Marriage solemnized at.........ccociiiiinniianiananns District...iieeciisasvisioseisns Provinee.......cceeeeinnnnns
W sl
i Residence | benns or | Consent With or
Date of Full Names of Country | Personal | Occupa- 5 Special by Without
Marriage. | Persons Married. Age. & thae of i Remarks.

of Birth. | Status. tion. Marriage Whom | Ante-nuptial
Marriage. Licence. Given. Contract.

This marriage was solemnized by me on this

B i as s ) U O WU U 19...... This Marriage was | ....coeoviiiiannnns
contracted by us

in the presence of the undersigned witnesses. |

L R RSSO Minister

2 SRS Ve e s SR Ve B Denomination

e e s e issoMagistrate,
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N0 coavesasaniness /19 B.M.D. 3a.
DUPLIKAAT ORIGINELE HUWELIKSREGISTER.
/77 ORERRUNT] DR
Ras Huwelik bevestig te........coviivrmiiiannsinnnnines PHAUETK o svvassornenssspnssonss ProOVInRIG. ...ommmsisisinsis
VIO cooviveamivasviinibvasivisessnssuaiverynes
Na Gebooie
Y . Woonplek of met Mut. Mot of
Datum van| Volle Name van Ouder- | Geboorte- |Persoonlike Reiii e el Sheadalo Wie se sonder Opmer-
Huwelik. Getroudes. dom land. Staat. P oo Zpeall Toe- Huweliks- kings.
Huwelik. Huweliks- ; d
iy stemming. | voorwaardes.
Hierdie huwelik is deur my bevestig op hede
L3 LT OPUROUPRPRRTPPRRIR 1< . | H OO 19...... Higidie huwellE A0.| «ovuounsssnsessamsmmsnsrssrnasssaranssraamisanaspanssssanes
tussen ons voltrek
in teenwoordigheid van ondergetekende getuies. e s et e s e aaaans =
Vit AGanieniilain S R e S R e Predikant
D s s sy i assnEan:  mseimcrEmmetTEds i Sat i liar e e s o Kerkgenootskap.
................................................... Magistraat.
N sl /19 B.M.D. 3a.
DUPLICATE ORIGINAL MARRIAGE REGISTER.
Husband
Race Marriage solemnized at..........ccoviiviiiniiniiinnin, Distrioti.oiiiiormesmivessia Provinos..... e
WHE. oG iabGs i@
Rasidence Banns or Consent With or
Date of Full Names of Age Country | Personal | Occupa- | tims. of Special by Without | p ks
Marriage. | Persons Married. : of Birth. | Status. tion. Wiiceinie Marriage Whom | Ante-nuptial
: ge Licence. Given. Contract.
This marriage was solemnized by me on this
FHBL cvivsnssasnsnasysmaisssansnsng QB OFcinsnsrnsnremmanssasssransespuressranones 2 L — This Martiage WaE'| o oovvsvmmeensamesssnsinamonsrnvassonssss ssaensiassssaasin
contracted by us
in the presence of the undersigned witnesses. | e
L S R GRS B R R SR S R TR S N Minister.
B o e e s e s R e R s Denomination.
................................................... Magistrate.
B.M.D. 4 B.M.D. 4.

SPESIALE HUWELIKSLISENSIE,

Aangesien dit blyk dat daar geen wetlike beletsel bestaan
nie vir die huwelik WA T e e A S B R A e
1

in die distrik..

so word ].uer.by vergunnmg ‘Verleen vir die voltrekklng ‘van
hul huwelik, sonder voorafgaande afkondiging van gebooie,
op enige plek m hierdie Provinsie, ooreenkomstig die Wette
daarvan, deur 'n persoon wat kragtens Wet No. 43 van 1916
gema tlg is om huwelike in te seén; mits sodanige huwelik

voltrek word binne drie maande vanaf datum hiervan.
Aldus gedaan s in die Provinsie..................s
op hede die e B T | T | £ S

(Handtekening).--........‘................;‘.....”......‘.....‘..............
(Bevoegdheid)

(") Vul in jonkman, wewenaar of geskeie,
die geval.

(*) Vul in jonge dogter, weduwee of geskeie, na gelang van

na gelang van

die geval.

SPECIAL MARRIAGE LICENCE.

It having been made to appear that there does not exist
any legal 1mpech_ment to.. ST e

JU
in the DISEEICh OF...er..soermrrrrrrsores £ 1T
) e OF e
iDL The DISLEICE OF....e.rrssosssssosenes bemg ]olned in wedlock :

licence is hereby given to their bemg united in marriage,
without prior publication of banns, anywhere within this.
Province, in accordance with the laws thereof, by any person
authorized in terms of Act No. 43 of 1916 to solemnize
marriages; provided that such marriage be celebrated within
three months from the date hereof.

This-done 8t onammamingsd in: the Provinee of:ccaaiisea
T T e R T oy Ol e 19...
CENBNBEETEY s vioisesvsivpsens svsesmersmvamy s s s S
CDBBIEMALION ) i e e T Ve v s s aa s b
£5
(") Fill in bachelor, widower or divorcee, as the case may be.
() Fill in apmster widow or divorcee, as the case may be.
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Naam van kind........ooceen. |

Aan wie uitgereik............ |

Datum van uitreiking....... |

GEBOORTESERTIFIKAAT.
(Sertifilkaat uitgereik ooreenkomstig Artikel 40 van Wet No. 17 van 1923.)

Geboorte geregistreer in die Distrik

................................................... in die Provinsie.......
Hierdie Sertifikaat is in die vorm van die inskrywing soos finaal verbeter.

Quers.

; Distriksregistrateur,
Kind. 6. Waar getroud.......ccoon.... Beriggewer. | Assistent-distriksregistrateur,
| Vadar | Moeder Vrederegter of Polisiebeampte.
l. ) ! ) -
Wanneer geregistreer of
’ ontvang,.
1. B;':’u:]t b 7. Voorname | 13. Voorname Standplaas.
- ’i‘,lcf: ';: en familie- en geboor- | 19. Handteke- Handtekening van
b _[_a = naam, tenaam, ning (of Assistent-distriks- Name toegevoeg
i3 r%‘ “'f"v;‘ 8. Geboorte- 14. Geboorte- merk). registrateur, Vrede- of verander
. ‘:_0 o .]c i plek. plek. 20.Bevoegdheid regter of Polisiebe- na registrasie
“;)onp e 9. Ouderdom. | 15. Ouderdom. | 21. Woonplek. ampte. van geboorte.
"f n‘ vars 10. Ras. 16. Ras, 22, Getuie. Wanneer geregistreer. | Datum,
4 % GDB,:;;! & 11. Beroep. 17. Beroep. 23. Datum, Distril.
s Goalne T | 12 Nywerheid. | 18. Nywerheid. Handtekening van Dis-
AR | triksregistrateur,
No. van inskrywing.
i
|
| —
R Ty e Tyoa Ay S , sertifiseer hierby dat bostaande 'n getroue afskrif i

i is van 'n inskrywing in die Geboorteregister gehou te
' Uittreksel gemaak op hede die

| Birth registered in the District of

SR Registrateur/Distriksregistrateur.
....................................... vevsenan. Provinsie/Distrik.

BIRTH CERTIFICATE.
{Certificate issued in terms of Section 40 of Act No. 17 of 1923.)

in the Province of

This Certificate is in the form of the entry as finally amended.

' Unie van
| Suid-Afrika.

‘ 2/6.

Parents. District Registrar.
| i 6. Place of marriage............... Assistant District Registrar.
Name of child................. e | £ Intorusmts Justice of the Peace
Father. Mother. or Police Officer.
i N ik | When registered or re-
i 1. Date of birth. _ ceived.
{ 2. Place where 7. Christian 1% S:;iila': d Station.
! born. names and Maide Si 19. Signature (or | Signature of Assistant N dded
" | 3. Usualplace of surname. g o mark). District  Registrar, aa;les a.d § or
| residence of 8. Birthplace. 14 Birth.)l o 20. Qualification. Justice of the Peace, dltered aller
| Parents or 9. Age. e PHCE- | 91, Residence. or Police Officer. n}g:}.)sﬁ-ra}fmn
| Guardian. 10. Race. o 22. Witness. When registered. e
4. Christian 11. Occupation. | | o2 . |23, Date. District. W
To whom issued....... _ Names. 12, Industry. 185 clug);y. i Signature of District
3. Sex. Registrar.
No. of entry.
R e i L S | SN S
| |
| !
| |
| .
|
Date of 15SU€....c..ccrcerrrnes | |
e -ssseeeeee, do hereby certify that the above is a true copy of [~
an entry in the Births Register kept at F Union of
Extracted this............. ; P, Lins]
............................................... Registrar/District Registrar. 2/6.

<eesennena Provinee/District,
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Naam van oorledene.........

| Sterfgeval geregistreer in die distrik

STERFTESERTIFIKAAT.
(Sertifikaat uitgereik ooreenkomstig Artikel 40 van Wet No. 17 van 1923.)

B.M.D. 6.

Hierdie Sertifikaat is in die vorm van die inskrywing soos finaal verbeter.

8. Beroep. 13. Voorgenome Brggemor. Wanneer geregistreer-
1. Voorname en 9. Gepen- begraafplek. of ontvang.
familienaam | , 400 sioneerde 14. Oorsake Standplaas.
A, 5 it van e : of afhanklik van dood. Handtekening van As-
80 WY UILEEIOM s rresssesens oorledene. 5. Ras: van gepen- | 15. Duur van sistent-distriksregis-
2. Naam van 8. Qéhosrte sioneerde. kwaal of 17. Handtekening | trateur, Vrederegter
ouer of voog | lek | 10. Datum van van laaste (of merk.) of Polisiebeampte.
(as oorledene 7 %ers'o G oorlye. siekte. 18. Bevoegdheid. | Wanneer geregistreer.
onder 10 jaar | ** 4 o stau.u-t 11. Plek waar | 16. Naam van | 19. Woonplek. Distrik.
oud was). i oorlede. geneeskun- Handtekening van Dis-
3. Geslag. 12. Gewone dige prakti- triksregistrateur.
woonplek. syn. No. van ins! i
Datum van uitreiking......
Inskrywing No..........ccoue.
321 R e e, Fep e o Py s P PR , sertifiseer hierby dat bostaande 'n ware afskrif is van 'n
Provinsie..........cooeevvenes | ingkrywing in die Sterfterogister wat gehou word OP.....coooveviivniennieiniiinn. B
Uittreksel gemaak op hede die........ccoceuiunnins SR VAR cosormsammsimrens 1 T Unie van
Suid-Afrika.
................................................ Registrateur/Distriksregistrateur.
5771+ 1 SR 2/6
................................................ Provinsie/Distrik. l =
DEATH CERTIFICATE. B.M.D. 6.
Name of deceased............ (Certificate issued in terms of Section 40 of Act No. 17 of 1923.)
Death registered in the DIStrict of......ceeesesesecrsrereniaressninsessusesans in the Province of........e..coeeresrmusesnsessnsesens
This Certificate is in the form of the entry as finally amended.
1. Christian 8. Occupation. | 13. Intended Enes | Ve e{:@tﬁ“’d or
names and 9. Pensioner or place of | St;?;ic:nv '
surname of 4, Age. dependent burial. | % . .
—— deceased. 5. Race. of pensioner. | 14. Causes of &1%1.&?;_1'1 qu{aA_n;n;mnt
WA B3R s svnysen 2. Name of par- | 6. Birth- 10. Date of death. : HgRELC FIEUERT,
: 17. Signature (or Justice of the Peace,
ent or guard- 3 death. 15. Duration of I Police Offi
ian (if de- | 7. Personal | 11. Place of disease orof | |g Toaric.) ” Wgr 2 “.‘;te redoer.
ceased was status. death. last illness. | jo° %ua.hﬁ d ORI Di ::’? :Bgl »
under the age 12. Usual place | 16. Name of v Sasnen, S.’B ”f S ob Bkt
of 10 years). of residence. medical ]g;:' ;‘;;: e
3. Sex. practitioner. No: ff entr-y.
Date of Issue........covnereens
Entry No.uwmwavieiiisies
P , do hereby certify that the above is a true copy of an entry in the
Province.......coeiiviiiin | Deaths Register KePh 8b..ueereressenereseresinesnarasseraressenis
Extracted this........ccceeiiienins day ofiuinnnsininanisiii 1 {: FER Union of
South Africa.
P ................................................ Registrar/District Registrar. 26
I . ssisemssomsesneesdamssesosssssamsvess Provinee/District.
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HUWELIKSERTIFIKAAT. B.M.D. 7.
No - NOhwmmervnnrssnss /19,0 (Uitgereik ooreenkomstig Artikel 40 van Wet No. 17 van 1923.)
DL F.3
PROVINEIE: covss s i arsinsivin Ras
1
.............................. Huwelik bevestig OP eeseasemrnrnnnnnnieienennneennnnn DISEIR i PROVIDSI e e senes
Huwelik bevestig op.........
................................... Na Gebooie Met of
Datum | Volle Name | Ou- Ge- | Persoon- Vt\'«'oor'.;lpéek of met | Met wie | Sonder Op-
L1111y i van van der- | boorte- like Beroep. -B]:r yae Spesiale | se Toe- |Huweliks-| mer-
i Huwelik.| Eggenote. | dom. | land. Staat. Hu\:nl'k Huweliks- stemming.| voor- kings.
Nouvessarizmiiig S 1 lisensie. waardes.
Wanneer getrond.............
Volle name van eggenote
|
............... SRR | |

Aan wie uitgereik............

Signature ....ccocvinennenansen,

60

. | Marriage Register kept in my office of the Marriage of
Date of issue.................. |

Hierdie Huwelik is deur my bevestig op hede die

in die teenwoordigheid van die onderget.ekende getmes —
Getuies :— ‘ ...Predikant.

Kerkgenootska,p

is tussen ons

Hierdie Huwelik [.....ccoiiiimuiiniins
voltrek

o s 3 ..Magistraat.
Dat itreiki ! SBrtLﬁseel' hierby dat bostaande ‘n getroue afskrif is van die
TR MLURELE O oy Originele Huweliksregister in my kantoor gehou van die Huwelik tussen.. sxbrmenmnsmen T s s R R
. Be kragtlg deur my hm:ndthemng o sl 6 s op hede d.le ............ dag
| van.. . 5§ | e Unie van
Handtekening.........cocoo... ; (HandteKening). ... o ceieee e eeeeeeeesesreeesee e Suid-Afrika.
Ampsaanduiding......ocuueeiiiiiieiiiiiinee e, ‘ 2/6.
MARRIAGE CERTIFICATE. BM.D. 7.
No.. . [ S — pji | R (Issued in terms of Section 40 of Act No. 17 of 1923.)
e RN Bane 5 5 0
______________________________ WAL ieoiis amsmrmmnmesnmnssvmsrnmssnrss s srivie
Marriage solemnized at.........ccoiieieiiiiniiiiennenneeseessessens . DISEECE e o eeeeisees et PROVARCE oo
Marriage solemnized at — = : =
..................................... | ' Banns With or
Date of | Full Names | Country Per- 0 Residence or Consent, | without
BT o T R Mar- | of Persons | Age. of sonal i?u‘ at time of | Special | by whom | Ante- | Remarks.
: riage. | Married. Birth. | Status. | PaBom- Marriage. | Marriage | given. | nuptial
Noissammminis | Licence. Contract,.
When married.................
Full names of spouses......
............... i
| This Marriage was solemnized by me on this the
............................................................... A8y Ofcvverrerererrivierners 19,
in the presence of the undersigned witnesses :— * This Marriage [.,.c.essermsvemmsrnsvaes
To whom issued.............. i As witnesses :— Minister. was contracted
A : Denomination. by us
AAVEEE, o avs i sssnsnossmrsmsvass Magistrate.
» do hereby certify that the above is a true copy of the

Witness my hand and seal at............eevn.... this
Union of
{BIERAbOTE). cuvisinesseesmmanmasasipinans South Africa.
D eigMBbIOR o coviswivn s R A SR R 2/6.
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Teenblad.
(Hierdie Teenblad is vir die ge-
bruik van die Geneeskundige
Praktisyn wat dit in alle gevalle
moet invul en bewaar vir later
gebruik.)

MO iisnsmsnsiiinigibivess

(Vul in No.)
Naam van oorledene..................
Ouderdom............ Geslag...........

Laas in die lewe behandel......19...

820 -1 T R 19...
o e e T
Lyk herken......ccoonmsvssvasnnrs 19...

Oorsaak van Dood : ....ccvvvvennnnn

Spesiale  Ondersocke, Patologiese
Ondersoek, Lykskouing, ens.

No B.M.D. 8.

(Wat moet ingevul word om met die Teenblad coreen te stem.)
WEeT oF ,, DE REGISTRATIE VAN GEBOORTEN, HUWELIKEN EN STERFGEVALLEX,” No. 17 vax 1923.
(ARTIKELS 23 EN 32.)

DOKTERSERTIFIKAAT VAN DIE OORSAAK VAN DOOD.

Alle persone word gewaarsku teen die aanneem of gebruik van hierdie Sertifikaat vir enige ander doel dan
om dit aan die Distriksregistrateur of aan die Assistent-distriksregistrateur te oorhandig.

Hierby sertifiseer ek dat ek............... R A A R A AR R AR R
geneeskundig behandel het gedurende sy/haar laaste siekte vanaf.........cooooveiiiiiiniinns 19...... ; dat hy/sy
.............................. oud was; dat ek hom/haar laas lewend behandel het op........cccovvenennna 19000
dat volgens my persoonlike kennis (1) die sterfgeval plaasgevind het op.......ovviiiiiiiinnn 19000 :
P aspunasemivensasmnsnmmsnssmmananney ; dat ek die lyk gesien en herken het op (2)...vvrueiivieriininernniniannnns 19......

en dat volgens my beste kennis en wete die sterfgeval mtslmthk die gevolg is van natwurlike oorsake* 5008
hieronder genoem :—

Duur van Siekie (nie van behandeling nie)
Oorsaak van Dood. in Jare, Maande, Dae.

As die Geneeskundige Praktisyn later in staat
is om verdere informasie vir die doeleindes van
meer noukeurige statistiek te verskaf, moet hy
dit hieronder meld.

Spesiale Ondersoeke, Patologiese Ondersoek,
Lykskouing, ens.

Cletaliom i sasiaaiaim s
Datum...ccovvvivivanninnnenn 189000

Naam en adres van persoon aan
wie die sertifikaat oorhandig is :

Datum van oorhandiging......19...
Datum van rapport¥............ 19:.
Aan wie rapport gestuur is.........
Gebeboan i s

Bekragtiz deur my handtekening op hede die.......oooooiii

Naam en adres van beriggewer aan wie hierdie Sertifikaat
oorhandig word. (Moet deur die dokter ingevul word.)
.............................................................................. "Handtekening van Geneesheer.
Geregistreerde Bevoegdhede............c...ooinies
Datum van ocorhandiging..........ccoeiiiiiiiniinininnan, 180 cus WWOOLPIOK . sxvinssnvssrnsmnunsosmnoenenresnmvernmsarens

* As die Geneeskundige Prakiisyn nie in staat is om te sertifiseer dat die dood witsluitlik die gevolg is van
natuurlike oorsake nie moet hy die volgende rapport maak —

Aan die Magistraat van die Distrik.........ooooiiiii
Ek het die eer om, ooreenkomstig Artikel 23 (2) van Wet No. 17 van 1923, te rapporteer dat ek nie

in staat is om ’n sertifikaat in bostaande vorm te gee in die geval van..........ccooiiiiiiin

RN i R A R A AN FH G AN SRR wat 'Gorlede d5 0P s svasersers s v res s Lderenes
...................................................... Handtekening.
...Geregistreerde Bevoegdhede.
cieviieennes Woonplek.

* Moet ingevul word as genees-
kundige praktisyn nie in staat is
nie om te sertifiseer dat die dood
unitsluitlik die gevolg is van na-
tuurlike oorsake.

(1) As die dokter nie self oor hierdie inligting beskik nie, vervang dan deur ,, soos my berig word.”
(2) Skrap as lyk nie gesien en herken is.
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Counterfoil.
(This Counterfoil is for the use of

the Medical Practitioner, who
should in all cases fill it in and
preserve it for reference.)

(Fill in No.)

Name of deceased........c............

Age.iiiiinin Boxuiaimainasns
Last attended alive............. 19

Died onuicaieinsinais 18
Ab s
Body identified................ 190

Cause pof Death : ..........oovvvvnnnens

Special Investigations, Pathological
Ezxamination, Post-Mortem, efc. :

T P R S
DIBtB.coavirmsesinisssisssinns oL e

Name and address of person to
whom certificate is handed :

" | Date on which so handed........cccocociiiiniiniain 19000

Date when so handed..........19...
Date of report*.................. 1.
To whom report sent...............

Bigned...usavisaiiziags

*To be filled in when medical
practitioner is unable to certify
that death was due solely and
exclusively to natural causes.

B.M.D. 8.
(T'o be filled in to correspond with Counterfoil.)

Brrras axp Deatns Reerstration Acr, No. 17 or 1923 (Szorrons 23 axp 32).
MEDICAL CERTIFICATE OF THE CAUSE OF DEATH.

All persons are warned against accepting or using this Certificate for any purpose whatever except that
of delivering it to the District Registrar or Assistant District Registrar.

1 hebeby vortify that I -abtended o v csmmnumm s N s e i .
during Big/her ilInERE  BINO8. cvuysansssnveosvsnesavossvssssmsss s iisss b s e i 19......, that his/her
RO W4 e siii ; that T last attended him/her alive onl..........ocvvvvereriersrennneeennnnns ;{1 - ;
that to my personal knowledge (1) death took place on.......ccceeveeiiiiunnrereenns R T e 19......;
T ; that I saw and identified the body on (2)........covevereieeiiiiiiiinnnnnas 19...... 5

and that to the best of my knowledge and belief the death was due solely and exclusively to natural causes*
as stated hereunder :—

Duration of Illness (not of attendance) in
Cause of Death. Years, Months, and Days.

Special Investigations, Pathological Examination,
Post-Mortem, etec.

Should the Medical Practitioner be in a posi-
tion to give additional information at a later date
for more precise statistical classification, he should
signify below.

Witnesg 10y hind, thisl.wcevmmmsismimssssssusmssensmmnm QY OFisvisisisisummssanressincasuassierenisansaes 3£ MR

Name and address of informant to whom this certificate is
handed, (To be filled in by medical man.)

Signature of Medical Practitioner.
Registered Qualifications...........covvvveiiunenns

Porlden b cii e samiandasiesie

* If the Medieal Practitioner is unable to certify that the death was due solely and exclusively to natural
causes, the following report should be made :—

To the Magistrate of the District of......ocoiveiiiiiiniiriieiirii e eaies
I have to report, in terms of Section 23 (2) of Aet No. 17 of 1923, that I am unable to give a certi-

{ ficate in the form SHOWI ABOVE QN HE GASE Ofvr..vierereeeseoseruessesssessesssseeeesesssnsenaebassssnsenssesessetesnsasnasns

E 0fueuimimenimenenesneeoserescesonsnsssssecssnsmsogeesecessWHO QI6A OB BHO...renrmenesersssesssensasessasssssssasmenenes 19......

cererereeasnSignature.
wieeeeneennnn. Registered Qualifications.

...................................................... Residence.

B T ;OO || SO

(1) If this information is not within the personal knowledge of the certifier, substitute *“ as I am informed.™
(2) If body not seen and identified, draw pen through this item.
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No N Oeasnsmmnpsmsnmssmanunens B.M.D. 9.
BEGRAFNISORDER (STADSGEBIEDE).
Naam van Oorledene................. (Wet No. 17 vam-1923.)
Ek, die ondergetekende, magtig hiermee die begrafnis van die lyk van.......c.ccoovesvreeeeesieesrssessns
Order oorhandig aan..........
..................................................................... OUH iiihiensssnsossonssassrornenparnsunyninsnransanssesassrsnnnasnnan
............................................. wie se dood deur my behoorlik geregistreer is.
Y, Bekragtig denr my handtekening op hede die.......ccocceeiiiiinieeiniian AR VBRGcosninsias i siinis j 1! RN
.......................................................................................... Distrik of Standplaas..........cccecvvvuveenicieiiarennnensns... Provinsie
DIAEEDL.  vonsvinessmuasmissmsanmrsamssvasms
Distriksregistrateur of Anslstent-dlstrlkswgmtra.teur. """
N.B—'n Begrafnisorder moet Noor.—Hierdie Order méet vertoon word deur die persoon wat dit ontvang van die Distriksregistra-
nie uitgereik word nie voordat 'n | teur of Assistent-distriksregistratenr (Stadsgebiede) aan die persoon wat die lyk begrawe of 'n lykdiens of
Sertifikaat van die oorsaak van | godsdienstige plegtigheid lei by die begrafnis, en oorhandig word aan die bewaarder van die begraafplaas.
die dood, geteken deur 'n Genees-
kundige, vertoon word.

No NOwwivwinsiwinaisiisasasas B.M.D. 9.

""""""""" BURIAL ORDER (URBAN AREAS). .
Name of Deceased........ (Aet No. 17 of 1923.)

I, the undersigned, do hereby authorize the burial of the bodyrofsiieinmimisanimamaiiee

Order given to........

..................................................................... A e e e A Y R T AR
_____________________________________________ whose death has been duly registered by me.
T L — Witness my hand this....c..cooesisnrnsesrmsmnisarararee OBY Oz siss s R A e ¢ P
_____________________________________________________ s District or Station......oiiciiiiiiineeeesie.s, Provinee,
Date . . .

District Registrar or Assistant District Registrar.,

N.B.—A Burial Order should Noru.—This order is to be produced by the person receiving it from the District Registrar or Assistant
not be issued until the Medical | District Registrar (Urban Areas) to the person who buries the body or performs any funeral or religious service
Certificate of the cause of death, | in connection with its burial, and delivered to the person in charge of the burial place.
signed by a Medical Practitioner,
is produced.

B.M.D. 10. | B.M.D. 10.
W NG iieaion
VERWYDERINGSORDER. REMOVAL ORDER.
(Artikel 27 van Wet No. 17 wvan 1923.) (Section 27 of Act No. 17 of 1923.)

Vergunning word hiermee verleen aan.................cccovvvnenen. Authority is hereby granted t0..........cccoooviiiiiniiiiiiiiiinnis
VBIwsasarssiniisimsissii om te Yerwyder na.....iiosiceeiaeisses | O P I e 10 TRIIOVE B0/ itibnrersansnarisrasssns
die lyk van.......... coven.wat oorlede is te...,oo the body ofccassnnmamnss who died at......c.iniein.
AP Q18: s nsisburnnanseiingy en wie ge dood deur my geregistreer | on the.........oooooiiiinin. and whose death was registered by me
18 O v R (Inskrywing No............ ) on the........oooooovviiiiiiiininn, (Entry No............ )

Titgereik £6l....coeuvnvissmarsonsany DARETILE, Tasged  abiaaesnaniainaii District,

s QR T R e e P e Provinsie, in the...oooooioiiiiiiiiiiiieiiennns Province,
opp hede ‘die...comismrmamr - on this; Bheannnansaned 19,00

Distriksregistrateur.

" Assistent-distriksregistrateur,
N.B.—Die persoon wat die lyk verwyder moet hierdie ver-
wyderingsorder toon aan die Spoorwegoutoriteite, as die lyk

per spoor vervoer word, of aan die Polisie as daarom versoek
word.

Du,trwt.Reglst.lar

""" Assistant District Registrar,

N.B.—This removal order must be produced by the person

removing the body to the Railway Authorities, when the body

is conveyed by train, or to the Police Authorities when asked
to do so.
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BM.D. 11.
SERTIFIKAAT VAN DOKTER OF GEREGISTREERDE VROEDVROU BETREFFENDE 'N
DOODGEBORE KIND.
(Wet No. 17 van 1923.)

(Moet onmiddellik gegee word deur die Dokter of Geregistrecrde Vroedvrou aan een van die Persone wie se
plig dit is om informasie te gee van 'n Doodgebore Kind aan die Distriksregistrateur, Assistent-distriks-
registrateur, Vrederegter of Polisicbeampte.)

Ek sertifiseer hierby dat op die...viivrieeecieiiiniiinninnnninnnnn )+ R . ek teenwoordig was by die geboorte

van () en die liggaam ondersoek het van 'n manlike/vroulike kind, van wie (2)

................................................ en dat voormelde kind doodgebore was.

(Bandtekeniig). . osiviesssenssmsssssmnssssnsesivinsensiains
(Geregistreerde Bevoegdhede)
{Woonplek)....ouinans sabiindisnimim s

Naam en Adres van Beriggewer aan wie oorhandig :

(*) In die geval van 'n Geregistreerde Vroedvrou, haal die woorde ,, en die liggaam ondersoek het van
denr.

(*) Laat weg naam van vader in gevalle van onegte geboortes en maak dienooreenkomstig inskrywings in
hierdie en die volgende regl.

N.B—Hierdie Sertifikaat is bestem alleen vir Registrasiedoeleindes.

B.M.D. 11.

MEDICAL OR REGISTERED MIDWIFE'S CERTIFICATE OF A STILL-BIRTH.
(Aet No. 17 of 1923.)

(To be given forthwith by the Medical Attendant or Registered Midwife to one of the Persons whose duty it
is to give information of the Still-birth to the District Registrar, Assistant District Registrar, Justice of
the Peace or Police Officer.)

I hereby certify that on the.........ccovviviviiiiiniiniiiniiniinnian, 19......, I attended during the birth of ()
and examined the body of a male/female child of whom (2)........coeivrnniinnnnnninnnes T
were respectively father and mother, living at......ccovvviiniiinnienninnnninennnns BUEBBEL .. s tsimnsssessiierdshbimaaraTat ia
and that the said child was not born alive.
Bate.cnmnmnniinanianssiiiass (Bignature). kit siaiisueig

(*) In the case of a Registered Midwife delete the words * and examined the body of.”

{?) Omit name of father in cases of illegitimate births, and make other entries in this and the next line
accordingly.

N.B.—This Certificate is intended solely for Registration purposes.

B.M.D. 12. B.M.D. 12.
VERKLARING DEUR BEVOEGDE BERIGGEWER DECLARATION BY A QUALIFIED INFORMANT RE
INSAKE 'N DOOD-GEBORE KIND., STILL-BIRTH.
(Wet No. 17 van 1923.) (Aet No. 17 of 1923.)

B (1)ereivenmnrnesnsrnsiumimssrossrssesonrinsssnssarassnuesns sasssaassanssures T (N ussommmmmosmtamnmssvses s s oo e G oh e e N S S AN S
s e N L T T
verklaar plegtighk dat ek (.o do solemnly and sincerely declare that I (*)........cccoceiinnnn.
'n sekere (') kind, gebore op die & eartain (Yo snnsing child, born on the............... day of

...... b0 B (o SRR el Dol nmenrsnnsasamamis i

............................................. ) 1 T T AN T ey y

meer volledige beskryf in aangehegte Geboorte-inligtingsvorm,
en dat gemelde kind nie lewend gebore is nie.

Verder verklaar ek dat (...

.............................. woonagtig

i Q R R SR U L LA SR
more fully deseribed in the annexed Birth Information Form,
and that the said child was not born alive.

I further declare that (*)............. ......residing

o) 37 by die geboorte behulpsaam was. s O - assisted at the bhirth. °

Handtekening of Merk van Verklaarder.

~Signature or Mark of Declarant.

Voor my afgelé en geteken op..................ceeevinis die............ Made and signed before me at..............c.ocvven. 3T EA———
dag VAN 19...... day of oot T8 e
.................... Vrederegtel A S

(') Vul in naam van verklaarder.

(*) Vul in naam van woning, straat en naam van woonplek.

(*) Vul in ,, die vader was van "’
die geboorte van ', of ,, bewoner 1s van die woning waarin
kind gebore is’’, na gelang van omstandighede.
., manlike " of

(") Vul in
omstandighede.

() Vul in naam van ouers, of naam van moeder in geval
van 'n kind wat buite die eg gebore is.

(") Vul in naam van woning, straat en naam van woonplek.

(") Vul in naam van persoon wat nie as vroedvrou geregi-

streer is nie.

.. vroulike "’

(') Imsert name of declarant.

(*) Insert name of dwelling, street and name of place of
residence,

(*) Imsert ‘‘was the father of '’ or ‘‘ was present at the
birth of ”, or ‘“ am occupier of dwelling where was born ”’,
as the case may be.

(") Insert ‘“ male "’ or ‘‘ female »’ as the case may be.

(°) Insert names of parents or name of mother if birth is
illegitimate.

(°) Insert name of dwelling, street and name of place of
residence,

(") Insert name of person not registered as midwife.

, of ,, teenwoordig was by

na gelang van
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N Ny B.M.D. 13.
WS e
BEGRAFNISORDER VAN DOODGEBORE KIND (STADSGEBIEDE).
(Wet No. 17 van 1923.)
Doodgebore kind van................
"""""""""""""""""""""""" Ek, die ondergetekende, magtig hierby die begrafnis van die doodgebore.................0uvuenenn....® kind
_____________________________________________ VAL svuseasirinsnnnssissneiinnrasnesnnssssaneeaes o Wie 88 geboorte behoorlik aan my gerapporteer is.
Bekragtig met my handtekening op hede die...........ccoeervvvuinniiiiininnes dag Van......ccciimeanienis |+ S
Order oorhandig aan
p——————erenery I Distriksregistrateur of Assistent-distriksregistratour (Stadsgebiede).
.......................................... Distrik of Standplaas. svadisses et is e es s eRu e esves PROVITIBIS;
* Vul in manlike of vroulike, na gelang van omstandighede.
Noor.—Die Order moet vertoon word deur die persoon wat dit van die Distriksregistrateur of Assistent-
Datum.....cociviiimiiiininicniiins distriksregistrateur (Stadsgebiede) ontvang aan die persoon wat die lyk begrawe of 'n lykdiens of godsdiens-
plegtigheid hou by die begrafnis, en oorhandig word aan die bewaarder van die begraafplaas.
No. NOwsssramsoimsvisnviin B.M.D. 13.
BURIAL ORDER FOR STILL-BIRTH (URBAN AREAS).
Act No. 17 of 1923.
Still-born child of......ocec......... ( AN
"""""""""""""""""""""""" I, the undersigned, do hereby authorize the burial of the still-born............ccoeeevuvnernnnsennnn... ® child
_____________________________________________ Ofieiiiiiiiiie s sessse e Bhe birth having been duly reported to me.
Witneas! iy hand $hiscmasmmimamimmaii g of v SRR 16,0
Order given to..........coveieveiuciins
PAR———————enl District Registrar or Assistant District Registrar (Urban Areas).
] e s Disteich or Station: & 2 ccsccnisnminisimninalisnggs Province
* Enter male or female, as the case may be.
: Nore.—This Order must be produced by the person receiving it from the District Registrar or Assistant
Date Distriet Registrar (Urban Areas) to the person who buries the body or performs any funeral or religious service
in connection with any burial, and delivered to the person in charge of the burial place.
[

B T,

Naam van Oorledene............... . |

Order corhandig aan..................

[N BM.D. 14.

BEGRAFNISORDER UITGEREIK DEUR MAGISTRAAT (STADSGEBIEDE).
(Artikel 24 van Wet No. 17 van 1923.)

Ek, die ondergetekende, Magistraat van die DIStriK.........ervreieniiimiminiiiieiiommmmmmmmmmme

maghig hierby die ‘begrafiiis-van die Ik vl iiimiirisiiain o sasasessssssessiorsi s shnsnssn
* waarop 'n lykskouing gehou is.

Bekragtig deur my handtekening op hede die........cooeeviiiiiiiiiiinininnn.

vevrenenane. Magistraat.

* Bkrap hierdie woorde as daar nie 'n lykskowing gehou is nie. .
Noor.—Hierdie order moet vertoon word aan die persoon wat die lyk begrawe of ’n lykdiens of gods-
dienstige plegtigheid lei by die begrafnis, en oorhandig word aan die bewaarder van die begraafplaas.
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| NOwessireersssssasssnsares BM.D. 14.
i LR |
MAGISTRATE'S ORDER FOR BURIAL (URBAN AREAS).
Name of Deceased.........ceeuriunnns (Section 24 of Act No. 17 of 1923.)
.................................. 1, the undersigned, Magistrate for the District of
............................................. do hereby authorize the burial of the body ofu...c.coiiieis v
* upon which an inquest has been held.
Order given to........c.ooeviiiniiians
Witness my hand this........cvrviiii day of uiureinnnrerieninennniiiian Wi
................................................... Magistrate
* Delete these words if no inguest has been held.
Babor oo s aisimavssavay Nore.—This order must be produced to the person who buries the body or performs any funeral or
"""""""""""" religious service in connection with its burial, and delivered to the person in charge of the burial place.

B.M.D. 15.

ORDER WAT DIE BEGRAFNIS MAGTIG VAN DIE LYK
VAN 'N PERSOON WAT GESTORWE IS BUITE DIE
MAGISTRAATSDISTRIK WAARIN DIE BEGRAFNIS
SAL PLAASVIND.

(Artikel 15 van Wet No. 17 van 1923.)

Verlof word hiermee toegestaan aan...................ooceovivinenns
] T om in die Begraafplaas te............c........
die lyk te begrawe van wat oorlede is te...............
op die

Magistraat van die..

Dabtiit csasamnmnimaig

Noor.—Hierdie order kan op 'n Sondag of 'nm openhare
feesdag unitgereik word deur die beampte aan die hoof van 'n
polisiekantoor in die magistraatsdistrik waarin die Iyk he-
grawe moet word.

B.M.D. l6.

AANSOEK OM ’'N GEBOORTE TE REGISTREER.
(Ooreenkomstig Artikel 6 van Wet No. 17 van 1923.)

(1) Aan die Registrateur van Geboortes, Huwelike en
Sterfgevalle, Pretoria.

Weledele Heer,

Bl cosvnspamininasianniasains ¢ VB s s -
vader
wat die moeder (*) I8 V8L ..ccwesmisrmsmrrrrinprserirennnses gehore te
voog
.................................... , An diedistriks .. oimeiinsi i
L] U 19...., versoek hiermee dat magtiging
verleen mag word aan die Distriksregistrateur van Geboortes
. en Sterfgevalle be.....coimmmemimsesmosivsimemn om die gehoorte te
registreer van voorngemde............ocoveviiiariaieines
Die volgende is die rede waarom hierdie geboorte nie hinne
die voorgeskrewe tydperk geregistreer is nie............coooooinin
Tot steuning van my aansoek heg ek hieraan—
i . . dokter
(1) die sertifikaat van die — wat by

geregistreerde vroedvrou
die gehoorte hehulpsaam was; of
ongeregistreerde vroedvron
verpleegster
wat by die geboorte behulpsaam was; of
(3) beédigde verklaring(s) van die persoon of persone wat
aanwesig was by die gehoorte waarop hierdie aansoek
hetrekking het.

(2) heédigde verklaring(s) van die

U dienswillige,

R B s e B SRR e
BIBEIIL: ;- s i A e S R e va

Geboorte deur my geregistreer op hede die..................... dag
£+ 1 « DR 1 (Tnskrywing No.......... 18,0

""""""""""" Distriksregistrateur,
Distrik

B.M.D. 15.

ORDER AUTHORIZING THE BURIAL OF A BODY OF A
PERSON WHO HAD DIED OUTSIDE THE MAGIS-
TERIAL DISTRICT IN WHICH IT IS TO BE BURIED.

(Section 15 of Act No. 17 of 1923.)

Permission is hereby granted to.....

5 Y S————— £0 bury in the GEmELEry Bb.......o.rrroresees
the body of oimuiinnndasg , who died at.........c.ccoeennnnn
ORE BHEC, . asnrensssisonisnsnentinoianisie
""" Magistrate of the.........enn-District,
..................... Province.
Dabes s ssnesssisnms

Nore.—This order may be issued on a Sunday or a public
holiday by the officer in charge of a police station in the
magisterial district in which the body is to be buried.

B.M.D. 16.

APPLICATION TO REGISTER A BIRTH.
(In terms of Section 6 of Act No. 17 of 1923.)

(1) To the Registrar of Births, Marriages and Deaths,

Pretoria,
Sir,
D oo o s i g B A SR ;
father
béing the mother (3 of..c.cowrsummmmsmmismssisrmmsnnrssvosans born at
i guardian
.............................. , in the Districh of..,....coociimioniiiiien.
" T 1 N, Pl 193..., hereby request that
authority may be granted to the District Registrar of Births
| and Deaths at...cccoovmesvevinmsmrossvericn to register the birth
of MV aforesaid.
The reason why this birth was not registered within the
preseribed- period: 8. i cuiiiiiianniii s s s DA s .

In support of my application I attach—
doctor
registered midwife

(1) the certificate of the

at the birth; or ) o
@) Whenflidarits) by fhe SRIeGIStred MIdwi
nurse
at the birth; or
(3) the affidavit(s) of the person or persons who were present
at the hirth in respect of which this application is made.

who attended

who attended

I have the honour to be,
Sir,
Your obedient Servant,

AdAress. . .ooviiiiieraniie g ernirn e e
L7 T SR OO
Birth registered by me on this the...................o...oel day of
................................. 190 (Ertry No.. seomsvinn] T}
.................... DlstrmtReglstrar,
3 2T 50 oL AR ——

(1) Hierdie aansoek moet gestuur word aan die Registrateur,
liefs deur die Distriksregistrateur van die Distrik waarin die
geboorte plaasgevind het.

(*) Aansoek moet gedoen word deur die vader, as hy in die
lewe is, of, as hy oorlede is, deur die moeder, of, ingeval albei
ouers oorlede is, deur die voog.

(1) This application must be forwarded to the Registrar,
preferably through the District Registrar of the District n
which the birth took place.

(*) Application must be made by the father, if he is alive, or,
if he is dead, by the mother, or, if both parents are dead, by
the guardian.
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B.M.D. 17.

AANSOEK OM 'N STERFGEVAL TE REGISTREER.
(Ooreenkomstig Artikel 6 van Wet No. 17 van 1923.)

() Aan die Registrateur van Geboortes, Huwelike en
Sterfgevalle, Pretoria.

Weledele Heer.

B, 0 e i s s S 1 ¢ ’
s B T o ' & ¢ SO RO wat oorlede is
L T , in die Distrik.......ooooiviiiiiinnnn, .
s S S A R 0 B T S U S I S v % o 19......
versoek hiermee dat magtiging verleen mag word aan die
Distriksregistrateur van Geboortes en Sterfgevalle te............
.......................... om die dood van voornoemde oorledene te
registreer,

Die volgende is die rede waarom hierdie sterfgeval nie binne
die voorgeskrewe tydperk geregistreer is mie............oooooeeriii..

Tot steuning van my aansoek heg ek hieraan—

(1) die doktersertifikaat wat die oorsaak van oorlye meld,
uitgereik deur die dokter wat die oorledene op sy
laaste siekbed behandel het; of

(2) heédigde verklaring(s) van die persoon of persone aan-
wesig by die oorlye.

U dienswillige,

AdFeS. ..t s
L3 L T T T T
Sterfgeval geregistreer denr my op hede die..................dag
VAN, eerernininrnrerinenanis 19.... (Inskrywing Nowvn [19:.:)
................... Dl%rlksregmtrateur,

DIt cvssrmasninyars

_ (') Hierdie aansoek moet gestuur word aan die Registratenr,
liefs deur die Distriksregistrateur van die Distrik waarin die
sterfgeval plaasgevind het.

B.M.D. 18.

AANSOEK OM DIE VERANDERING VAN 'N NAAM IN
DIE GEBOORTEREGISTER.

(Artikel 7 van Wet No. 17 van 1923.)

Aan die Registrateur van Geboorte, Huwelike en Sterfgevalle,

Pretoria.
Weledele Heer,

BE oot s e IR e
PR i e s s m i wie se gehoorte geregistreer is
By OP BiB....omnsnirnernrnennnd (Inskrywing No.......),
versoek dat gencemde name moet verander word na
....................................... in die Register.

U dienswillige,
Adres van AppliKant............cooviiiiinirooeiies oo

Datum

* Skrap as die applikant mondig is en die persoon wie se
name verander moet word.

Verandering van name ingeskryf in Geboorteregister
(Inskrywing No.......... VAR s 19....) op hede die...............

Distriksregistrateur.

5 (T

Sonder instruksies van die Registrateur moet hierdie
besonderhede nie ingevul en die Register gewysig word nie.

B.M.D. 17.

APPLICATION TO REGISTER A DEATH.
(In terms of Section 6 of Act No. 17 of 1923.)

(') To the Registrar of Births, Marriages and Deaths,

Pretoria.

Sir

Ly cvmensmssyes s AR G s O e R s
being......oooceviiiiiiiiiniinn, (3] SRRSO who died
At s the DIREEEE. of . oo :
on the........covvvvivniinnnnnn, 19...., hereby request that authority
may be granted to the District Registrar of Births and Deaths
B R R R Y et to register the death of the afore-

said deceased.

The reason why this death was not registered within the
PEeserEhBd: Period 38 ununsmmnrnas e e

In support of my application I attach—

(1) the medical certificate stating cause of death, issued by
the doctor who attended deceased during his last ili-

ness; or
(2) affidavit(s) made by the person or persons present at the
death.
I have the honour to be,
Sir,
Your obedient Servant,
Address.......ooooviiiiiiiieiiiiii e
T i e e R R R LR T
Death registered by me on this the...............ccooouinn.. day of
................................. 19.... (Entry No. ............[19....)

District Registrar,

District......ccooceiniiiiiininl
“ (1) This application must be forwarded to the Registrar,
preferably tﬂrough the District Registrar of the District in
which the death took place.

B.M.D. 18.

APPLICATION FOR ALTERATION OF A NAME IN THE
BIRTHS REGISTER.

(Section 7 of Aet No. 17 of 1923.)

To the Registrar of Births, Marriages and Deaths,

Pretoria.
Sir,

L v S S bhelng the *.nisiiiann
OF %o s whose birth was registered
At on the.. . .....coooviviiennin.., (Entry No.......... 1z
request that the names as stated above be altered to...............
................................. in the Register.

I have the honour to be,
Sir,
Your obedient Servant,
Address of Applicant................o
DIRER oo e R e R S A e s e

* Delete if applicant, being a major, is the person whose
names have to be altered.

Alteration in names effected in the Birth Register (Entry
Nowooooneoo. (5] SO ) ;T Joon s the i day
OF .. soavarsiss possgami o 19.....

Distriet Registrar,
LB L0 T

These particulars must not be inserted and the Register
amended except upon instructions from the Registrar.
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B.M.D. 19.

AANSOEK OM 'N NAAM IN DIE GEBOORTEREGISTER
TE LAAT INSKRYF.

(Artikel 8 van Wet No. 17 van 1923.)

Aan die Registrateur van Geboorte, Huwelike en Sterfgevalle,

Pretoria.
Weledele Heer,

O SRS dig % .orrierensasaesssnas nrnns
7 o B P wie se geboorte geregistreer is
< op die..oiiiiiiiiiiiiiians (Inskrywing No....... %
versoek dat die volgende voorname in die Geboorteregister
map wnpaslery wordi s arsRisiaaRTEE R

Die uwe
7: 3 b RSNG| (PRI oo
DY BN o e G S A G T B S R TR R

* Skra}) as applikant mondig is en die persoon wie se name

ingeskryf moet word.
Name ingeskryf in Geboorteregister (Inskrywing No..........
van 19...) op hede die.................. A28 VAN 19...
............ Dlstrlksreg]shateur
st TR
B.M.D. 20

UNIE vax SUID-AFRIEA.

Vir die gebruik van dfe ka;ptem van enige skip wat passasiers
verveer van of na 'n hawe van die Unie as die hawe van
hestemming of die hawe wvan vertrek in die geval van
enige gehoorte wat plaasvind terwyl die skip in 'n hawe
van die Unie is of op see terwyl hy op koopvaardy na 'n
hawe van die Unie vaar.

VORM VAN INFORMASIE VAN 'N GEBOORTE AAN
BOORD 'N SKIP

(Artikel 36 van Wet No, 17 van 1923.)

Moet oorhandig word aan die Immigrasie-amptenaar van die
eerste Toegangshawe in die Unie, of, ingeval daar geen
Immigrasie-amptenaar is nie, dan aan die naaste Magi-
straat of Polisiebeampte.

Kixp:

Datum van geboorte...c.uvaivisiveaiii 19....

*Ploke WanRt BOBOE0 e
Tiawand. of -dobd Eeb0Re. v s
Voorname van Kind..........cocoviiiiiiniiiiiiriiiiiiasernanaaanns
Geslag......ooiiiiiiiiiieeens

VADER :
Voornameen Ramihensa: oy mmnsytass
Rag of dasionabiteit. comammumpnummmasis s s
Rang, beroep of ambag....c.iuiiemmimmasssanisessisivssssnsis
Laaate VOrhlFEplek. .o cnvniomas s ismmismmsirssnie
MoEDER : '
Voorname en geboortenm8am..........civivvviiiiuiiieicisinanmrosnsas
Rag:-of nasionaliteit....oumvnanimimmmuisasas s
Laaste werblyfplek... . iwuinmimmminmmaimsei s
Adres van ouer(s) in die Unie........ococovviviiiiniiinniniiinnnennnn,
Naam, o B it o s s s st s b St
Dabuin s smsaissmensgms 190
Gesertifiseer 'n ware uittreksel uit die skeepsjoernaal
te wees.

Hawe of lekaliteit. .. o inaiiaiaaianammmiins

Hierdie ruimte moet alleenlik deur die ]jistriksregistrateur
ingevul word.

No. van inskrywing.....................
Wanneer geregistreer..........coceviveviinvniieinninns 19....

({Handtekeing) . umusnnyanmmsan L P S
Distriksregistrateur.

* Meld breedtegraad en lengtegraad of hawe.

B.M.D. 19.

TO INSERT A NAME IN THE BIRTHS
REGISTER.

(Section 8 of Aet No. 17 of 1923.)

APPLICATION

To the Registrar of Births, Marriages and Deaths,

Pretoria.
Sir,
Wi s S AR s baing the ¥: v
of M s whose birth was registered
bcsnnsanan on: Pl (Entry No.......... ¥

request that the following Christian names be inserted in the
Birdhs BegiBbor oo aummmmmsimionismin s sy

* Delete if applicant, being a major, is the person whose
names are to be inserted.

Names inserted in Births Register (Entry No...................
of 19...... ) on this the.................. day of ..oiviiiiiiinnnn. I £ T

Uxtox oF SouTH AFRICA.

For use of the Master of any Ship carrying Passengers to or
from any Port in the Union as the Port of Destination or
Departure, in case of any Birth occurring while such Ship
is i any Port of the UTnion or at Sea while trading to any
Port of the Union.,

FOEM OF INFORMATION OF A BIRTH ON SHIPBOARD.
(Section 36 of Aect No. 17 of 1923.)

To be handed to the Immigration Officer of the first Port of
Entry in the Union, or if there be no Immigration Officer,
then to the nearest Maglstrate or Police Officer.

CHILD :

Date of birth.....cooemmapmsmisvemvsoes il Binas
*Place of birth.....ccoviiiiiiiiiii i s
Whether living or dead at birth...............ooiiiiiiiiiiiiiiannns
Christisn names of ehild.,.......cccorcermmsnviassonmansssvassivinnssiss

FATHER :
Wames anfd. BOLIRIME. . mvomvs s s s sa s ea s .
Bacs or Dationality i oowsemsmssnmmasan
Rank, proiession, or occupation..........ccevivivsiiiiniosinneennne
Last place of abode.........coviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiaens I o E

MoTHER :
Names and maiden SUTHame. . i
Race or nationality........cocoiciiiniininiiianns
Ligat placs of ' aB0d0, - ousscimsmsemsmismissmssssmysssussssmuseniss

Part or loeality:ici i e

This section to he filled up by District Regmtrar alone.

No; of entryiiaasusas
When registered..........coeeviiiiiiinins 19....

(Bignatare)...osesamsnaninmieas T T T RS
District Registrar.

* State latitude and longitude or port.
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GEBOORTEREGISTER.

B.M.D. 20a.

REGISTER VAN GESERTIFISEERDE AFSKRIFTE VAN INSKRYWINGS IN DIE SKEEPSJOERNAAL DEUR DIE DISTRIKSREGISTRATEUR ONTVANG
(Artikel 36 van Wet No. 17 van 1923.)

W Kind. ‘ Vader. Moeder. . »
=5
& 8 . 2 | =
5% -' ' . | ' | o |=
No. 3 & Plek van Of | | ! { | ] | a -
§ & Datum | Geboorte Lewend  Voor- Name en Ras of | Rang, Laaste (Name en Ras of | Laaste [£ ;| £
a- E van (Breedte- of name | Geslag. Familie-| Nasio- | Beroep of | Verblyi- | Geboor- | Nasio- |Verblyf- |z g
5 E Geboorte.' en Lengte- | Dood | van naam.  naliteit. Ambag. | plek. |tenaam.| naliteit.| plek. ED g
EhiEe graad. | Gebore. . Kind. ; ‘ | 48| &
‘ : | i ! P
| j | | |
| | | | |
{ J .

BIRTHS REGISTER.

B.M.D. 20a.

Reeister or CerTIFiED Cories or ENTRIES IN THE SHip's Log, RECEIVED BY THE IDisTRICT REGISTRAR (Sectz‘-_:m 36 of Act No. 17 of 1923).

=" —_— : =
| 4 |8 Child. Father. Mother. E
| B8 B |— _ 2 | &
E 3] | | S
No.| ‘& £ Place of | Whether Rank, Names 'g [
@ 2| Date Birth Living |Christian Names | Race or | Profession, Last and | Race or| Last é e
& QEJ of (Latitude | or Dead | Names | Sex. | and | Nation- or | Place of | Maiden | Nation- | Place of E'a ©
2 Birth. and | at |of Child. ‘Surname.| ality. = Occupa- = Abode. | Sur- ality. | Abode. 'UD g
E E 8 Longitude). Birth. ' | tiom. | name. | 28| =
| | | - |
| | | | ! |
' ! ! '» |
‘ ! ‘ ' ' 1
' - . | ' |
! : | | i ' ‘
| | | | ! |
| i | | |
B.M.D. 21. B.M.D. 21.

Unig VAN SUID-AFRIEA.

Vir die gebruik van die kaptein van enige skip wat passasiers
vervoer van of na 'n hawe van die Unie as die hawe van
bestemming of die hawe van vertrek in die geval van
entge sterfgeval wat plaasvind terwyl die skip in 'n hawe
van die Unie is of op see terwyl hy op koopvaardy na 'n
hawe van die Unie vaar.

VORM VIR INFORMASIE VAN °N STERFGEVAL
AAN BOORD 'N SKIP.

(Artikel 37 von Wet No. 17 van 1923.)

Moet oorhandig word aan die Immigrasie-amptenaar van die
eerste Toegangshawe in die Unie, of, ingeval daar geen
Immigrasie-umptenaar is nie, dan aan die naaste Magi-
straat of Polisiebeampte.

Datum van 00T1FB..c.ieeeiecvirinionissmansmnns 19....
Plek van 00rl¥e (7). oottt ee e e
Name en familienaam van oorledene............covvviineiiinnninnnns
Geslag. ...oooviiveeainnnn... Ouderdom.......cocvvvvenennne.
Ras of nasionaliteit..................cocovinnann,
Gahoorteplek. .. oo cmmsm s
Paragonlike  SEEAL. oo sasmmmims s e
Rang: berosp of BEMbAE..oammsmmnssmieivns svsis i sasazes
Laaste verhfyfp[ek .............................................................
Qoraaale: wan Goodmmny s e G i e aE
Nagm wan BRED i i s e T AT v e e AT
5 174 T 1 P 1%...
Gesertifiseer 'n ware uittreksel uit die skeepsjoernaal
te wees.
Kaptein of Bevelvoerende Offisier.

Hawe of Jokalitaibi.umesammnisnsmessis

Hierdie ruimte moet alleenlik deur die Distriksregistrateur
ingevul word.
No. van inskrywing.........cooiveieinne
Wanneer geregistreer. .. .....coovviiiveiriiiiiiinnnns 1, s

(Handbelaning) i i R i e i s in s
Distriksregistrateur.

(*) Meld breedtegraad en lengtegraad of hawe.

Uxton oF SoUuTH AFRICA.

For use of the Master of any Ship carrying Passenaers to ar
from any Port in the Union as the Port of Destination or
Departure, in case of any Death occurring while such Ship
18 1N any Port of the Union or at Sea while trading to any
Port of the Union,

INFORMATION OF A DEATH ON

SHIPBOARD.

(Nection 37 of Act No. 17 of 1923.)

FORM OF

To be handed to the Immigration Officer of the first Port of
Entry in the Union, or if there be no Immigration Officer,
then to the nearest Magistrate or Police Officer.

Date of deatho.....ooooiiiiiiiiiiiiiiiiniin. 19.... .
Place 0f death (1) iiiiiiiiriiiieiscene e e va s e nnas
Names .and surname of deceased..........covvviiiininiiiiiiniiniinne.
BOR wsnmnmsypnarssa 0

Race or nablenaliby:.comvimmammneiss s aelamsas s ssassims
AT EHPIAOE: s R S A s S S S I S S PR U A
Porsoiisl sl s vnr i o s e T RS R AR AR
Hank, profession or occupation
Liast: place of abodess:iiiaisnasuivaimiaimamiouie

Canps oF death. . ... ocomeenrmessmansosennststinsss i oo assns saasra
Nama B RN, e rersmprasrmensensesmss essnsen s aemns TFfeesbonhs besdyas s 5t 05
Date, oo s

Port or locality.......oooviiiiiiiiiiiiciiiiiininnns

']‘ilis section to be filled up by the District Registrar alone.

No. of enbry,amnas

When ragistarad. ..qoxsmeiemsm rasiss 190

{Bipnature).cunanin e S R
District Registrar,

(') State latitude and longitude or port_.
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STERFTEREGISTER.

B.M.D. 21a.

REGISTER VAN (JESERTIFISEERDE AFSKRIFTE VAN INSKRYWINGS IN DIE SKEEPSJOERNAAL DEUR DIE DISTRIKSREGISTRATEUR ONTVANG.

(Artikel 3T van Wet No. 17 van 1923.)

[ ' | | | |
Wanneer | Plek van Name | Ran |
Wanneer na Datum | Oorlye en | Ouder- Ras of Ge- | Persoon- Bvrog’ Laaste Oorsaak | Naam
No. Geregi- Registra- van | (Breedte- | Familie- Geslag.| dom Nasio- | boorte- | like of P |Verblyf-  van van
streer. teur Oorlye. | en Lengte- | naam van | naliteit. | plek. | Staat. Areiting:| plek. | Dood. | Skip.
| | Gestuur. | graad.) |Oorledene. | | g | {
| | |
HHHHH == | [ | i ! i
. i ' ' | i
| | | | |
. | ‘ | | ! | |
| | | |
| | ! | . ' i i
]
L ] |
DEATHS REGISTER. B.M.D. 2]a.
Recister oF CERTIFIED CoPIES OF ENTRIES IN THE SoIp's LoG, RECEIVED BRY THE DISTRICT REGISTRAR.
(Section 37 of Act No. 17 of 1923.)
! | Place of ‘ Names | I ! Rank, i ;
| When Date Death | and Race or | . | Profes- | Last Cause | Name
No. p W;:;led| Forwarded  of (Latitude | Surname | Sex. | Age. | Nation- B{;g' | [E:i;ﬂt?::;al sion, or | Place of|  of of
egx ‘|to Registrar. Death. = and ] of | ality. | P1¢® | * | Occupa- | Abode. | Death. | Ship.
| | : |Longitude)., Deceased. | ' | tion. | - |
; _ | | ' ‘ i
? | ‘ i
| . -
| i i , !
i | ‘ | |
1 | |
i
B.M.D. 22. | B.M.D. 22.

KENNISGEWING, OOREENKOMSTIG ARTIKEL 3 VAN
WET No. 17 VAN 1923, WAARBY 'N BEVOEGDE
BERIGGEWER OPGEROEP WORD OM 'N GEBOORTE
OF STERFGEVAL TE REGISTREER.

Kantoor van die Distriksregistrateur,

Diistride ;i umamin s asaian s
T disneemmmamnnasine s Provinsie,
........................... 19:.:
Meneer | Mevrou,

Daar ek verneem het dat 'n *..........coonns plaasgevind het
in die woning deur u bewoon, skryf ek om u daarop attent te
maak hoe raadsaam dit is dat sodanige *.................. geregi-
streer moet word voor afloop van.................. vanat

die datum daarvan, watter tydperk bepaal is by Wet No. 17
van 1923, waarna die strafbepalings daarin genoem toegepas
sal moet word. '

U dienswillige,

NOTICE, IN TERMS OF SECTION 3 OF ACT No. 17 OF
1923, REQUIRING A QUALIFIED INFORMANT TO
REGISTER A BIRTH OR A DEATH.

Office of the District Registrar,
Mistrict-ofsinsmiinnnagni

Sir/Madam,
Having ascertained that a has occurred in
the dwelling you occupy, | write to suggest the advisability

of such *............oo.0. being registered before the expiration
o e e 0 from the date of the occurrence of
suehy Mo s the time prescribed by Act No. 17 of

1923, when the penalties thereunder will acerue.

I have the honour to be,
Sir /Madam,
Your obedient Servant,

* Vul in ,, geboorte ', ,, doodgeboorte ’ of ,, sterfgeval "’,
al na die geval mag wees. '

the



502 BUITENGEWONE STAATSKOERANT, 24 AUGUSTUS 1934.

B.M.D. 23.

KENNISGEWING WAT 'N BEVOEGDE BERIGGEWER
OPROEP OM ‘N GEBOORTE OF STERFGEVAL TE
REGISTREER.

Kantoor van die Distriksregistrateur van Geboortes
en Sterfgevalle,
DIEMIE . e e
in die Provinsie

Daar n ().oiiiieiiiiiiiennnan, ten opsigte waarvan u 'n bhe
voegde beriggewer is, plaasgevind het te...........covvvuvinninnnnn..
en die tyd wat toegestaan is ingevolge artikel (*)............ccuveonnn.
van Wet No. 17, 1923, vir die verstrek van informasie ver-
stryk is, gelas ek die ondergetekende u hiermee kragtens
Artikel 3 van genoemde Wet om persoonlik te verskyn te
........................ op dieiiiiiciiiiiiirreiner s OQBE VB veruennesrrenesnsass
aanstaande, om ......... uur in die (:])

?%n sodanige informasie te gee as nodig mag wees omtrent die

Gedateer te...........coonn.... op hede die.................. dag van

* Distriksregistrateur of Assistent-distriks.
registrateur.

() Vul in ,, geboorte "', ,, doodgeboorte *’ of ,, sterfgeval »’
al na die geval mag wees,

(*) Vul in Artikel 18, 19, 21, 29 of 30 van die Wet, al na
die geval mag wees.

(*) Vul in ,, voormiddag * of ,, namiddag ', al na die geval
mag wees.

B.M.D. 23.

NOTICE REQUIRING A QUALIFIED INFORMANT TO
REGISTER A BIRTH OR DEATH.

Office of the District Registrar of Births and Deaths,
Bastrict of s inanssiinninimam 5

Az a (Y) in respect of which vou are a

qualified informant, has occurred at.............................. and
the time allowed under Section (*)......... of Act No. 17, 1923,
for giving the information has expired, you are hereby
required, in iterms of Section 3 of the said Act, to attend
personally’ at. ..o O Che: conimmnmneaisaian
day oficmgciaiomi. next, at ...... o cloekintlie (N
there and then to give such information as may be necessary
concerning the said (}).....cccvovvvvnvnrininen

Dated at. s L1 | s Aay of s 19....

*District Registrar or Assistant District
Registrar.

(*) Fill in “ birth », * still-birth ”* or “ death ", as the case
may be,

(*) State whether in terms of Section 18, 19, 21, 29, or 30
of the Act, as the case may be.

(*) Fill in ** forenoon » or ** afternocon *’, as the case may be.

OPGAAF, B.M.D. 24,
OoREENKOMSTIG ARTIKEL 13 vax WET No. 17 vAN 1923, VAN ALLE PERSONE WAT BEGRAWE 1S OP DIE PUBLIEKE BEGRAAFPLEK OF DIE BEGRAAFPLEK
B S S i SRR AR B S A S s e m s mrmmm e e gedurende die Maand............ccovvniniininrinnnnnnn.
[ ‘ o
As Oorledene Oorsaak van ‘ As daar geen
G::Lﬂg Laaste net ‘n Gas Datum Datum | Dood moet D:t“m | Waar Order is nie,
Name. Oorlede Adres was, vermeld Ras. van van vermeld word :n{m's‘ Uit- dan die Naam
Petaoon Bekend. ook Gewone Oorlye. | Begrafnis. | vir sover B ordger gereik. |van die Predikant
N Woonplek. bekend. * of Lykhesorger.
; Gesertifiseer as volledig.
. s DA, " Bewaarder of Toesighouer van Begraafplek.

RETURN, B.M.D. 24,
Ix TERMS OF SEcTION 13 OF Act No. 17 oF 1923, oF ArL PErsoxs Buriep 15 tie PusLic Buriar Prace or THE Burian Grouxp
L U during the Month of ....cociminn i s ie s
| - O
If only Visitor [ Cause of If no Order.
Sex of Last at Address Date | Date of Death to Date of Place Name of
Names, Deceased Known given, state | Race. of Inter- be given Burial of Clergyman
Person. Address. also Usual Death, ment, as far as Order. Issue. or
Residence. ; ascertained. Undertaker.
| |
|
i
|

Phaos..vc e iinnierennnnss

s 1 P POTH TN [ 1 [

Certified to be complete.

" Custodian or Person having charge of Burial Place,
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B.M.D. 25.
KENNISGEWING AAN DIE DISTRIKSREGISTRATEUR

OF  ASSISTENT-DISTRIKSREGISTRATEUR VAN
BEGRAFNIS SONDER 'N  BEGRAFNISORDER
(STADSGEBIEDE).
(Artikel 26 van Wet No. 17, 1923.)
T — IR . 35 (| (R . ,
sertifiseer hierby dat ek}op hedo d16. . msasivnns sy dag v(sla‘n
........................................................................ , die
Ilykdiens gehou het by die’ lvk nf die lyk begrawe het, van

terwyl daar geen hegrainlsordel vertoon was nie, daar dit '’ n
geval van drlngende noodsaaklikheid was om die volgende
redes, naamlik:

Handtekening van Persoon belas met toesig
oor Begraafplaas.

Waarskuwing.—Hierdie kennisgewing moet geteken word
(1) deur die persoon wat 'n lyk begrawe of 'n Iykdiens of gnds-
dienstige plegtigheid in verband met die begrafnis van 'n lyk
lei, en (2) deur die persoon belas met die toesig oor die he-
graafplaas, en moet binne vier-en-twintig uur na die begrafnis
corhandig of gestuur word aan die Distriksregistrateur of
Assistent-Distriksregistrateur van die distrik vanwaar die Iyk
gebring is om begrawe te word of waarin die begrafnis plaas-
revind het of lvkdiens of godsdienstige plegtigheid geler is.

(a) Meld in watter hoedanigheid die sertifikaat nitgereik
word.

25.

B.M.D.

NOTICE TO THE DISTRICT REGISTRAR OR ASSISTANT
DISTRICT REGISTRAR OF BURIAL WITHOUT A
BURIAL ORDER (URBAN AREAS).

(Section 26 of Aet No. 17, 1923.)

Ly s e S F SR hemg (07 DO R AT
do he:ebt certify that 1 have on this..........ccoeeiiiiiinnins day of
........................... 19.0 abevmismsasamyesy Performed
the burial service over, or buried, the body of.....................
........................ of, no burial

order having been produced, the case bemg one of urgent
necessity for the following reasons, viz.

R S AT Signature.

Cavrion.—This notice shall be signed (1) by the person who
buries or performs any funeral or religious service in connec-
tion with the burial of a body, and (2) by the person in charge
of the burial place, anad shall within twenty If:’uur hours after
the burial be given or sent to the District Registrar or
Assistant District Registrar of the District from which the
body shall have been brought for burial or within which such
burial, or funeral, or religious service shall have been per-
forme

(n) State capacity in winch cer tlﬁtate given,

Transvaalse Goewermentspublikasies

Afdrukke van die volgende publikasies is verkrygbaar by die Argivaris,

ondergenoemde pryse :—

Unie-gebou, Pretoria, teen die

Staatskoerante van die jare 1892-1898 . : £1 per deel of dele per jaar.
Inhoudsopgawes in 3 dele, nl. 1857-1870, 1871-1880 en 1881-1890 i 5/- per deel.
Eerste Volksraadsnotule, 1891-1898 10/- per deel.
Twede Volksraadsnotule, 1891-1898 . . . : 10/- per deel.

Lokale Wette, 1890-1899 5
Staatsalmanakke, 1897-1899 .

Jorissen’s Kodeks .

5/ per deel per jaar.
5/-
3 5/

per deel.

per deel.

Transvaal Government Publications

Copies of the following publications may be obtained from the Keeper of Archives, Union Buildings, Pretoria,

at the prices mentioned:—

Staatskoeranten of the years 1892-1898 .

Indexes in 3 volumes—viz., 1857-1870, 1871-1880, and 1881-1890 .

Eerste Volksraads Notulen, 1891-1898 .
Tweede Volksraads Notulen, 1891-1898 "

Locale Wetten, 1890-1899 : :
Staats-almanakken, 1897-1899 i y
Jorissen’s Codex & i &

i £1 per volume or volumes per year.
5/- per volume.

10/- per volume.

. 5 ‘ 10/- per volume.
5 “ 5/- per volume per year.

5/- per volume.

5/- per volume.
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Volksraadsdebatte

Weeklikse uitgawes van die Volksraad se Hansard is verkryghaar van die Staatsdrukker, Pretoria en Kaapstad.

JAARLIKSE INTEKENGELD -

- £1 10 0.

Die volgende volledige stelle gebonde dele, bevattende die Volksraadsdebatte, is verkrygbaar teen die

ondervermelde pryse: —

1924 Deel 2 (Eerste Sitting, Vyfde Volksraad)
1925 Dele 3-5 (Tweede Sitting, Vyfde Volksraad)
1926 Dele 6-7 (Derde Sitting, Vyfde Volksraad)
1927 Dele 8-9 (Vierde Sitting, Vyfde Volksraad)
1927/28 Dele 10-11 (Vyfde Sitting, Vyfde Volksraad)
1929 Deel 12 (Sesde Sitting, Vyfde Volksraad)

1929 Deel 13 (Eerste Sitting, Sesde Volksraad)
1930 Dele 14-15 (Tweede Sitting, Sesde Volksraad)
1931 Dele 16-17 (Derde Sitting, Sesde Volksraad)
1931/32 Dele 18-19 (Vierde Sitting, Sesde Volksraad
1933 Deel 20  (Vyfde Sitting, Sesde Volksraad)
1933 Deel 21  (Eerste Sitting, Sewende Volksraad)

- 17s.
B 35s.
- 40s.
- 40s.
- 40s.
- 40s.

6d.
0d.
0d.
0d.
0d.
0d.
0d.
0d.
0d.
0d.
0d.
0d.

Parliamentary Debates

Weekly issues of the House of Assembly Hansard may be obtained from the Government Printer, Pretoria,

and Capetown.
ANNUAL SUBSCRIPTION B -

The following complete sets of bound volumes containing the Assembly Debates are available at the
prices stated :—

-

-£1 10 0.

1924 Vol. 2 (First Session, Fifth Parliament) - - 17s. 6d.
1925 Vols. 3-5 (Second Session, Fifth Parliament) - - 35s. 0d.
1926 Vols. 6-7 (Third Session, Fifth Parliament) - - 40s. 0d.
1927 Vols. 8-9 (Fourth Session, Fifth Parliament) - - - 40s. 0d.
1927/28 Vols. 10-11 (Fifth Session, Fifth Parliament) - - - 40s. 0d.
1929 Vol. 12 (Sixth Session, Fifth Parliament) - - - 40s. 0d.
1929 Vol. 13 (First Session, Sixth Parliament) - - - 40s. 0d.
1930 Vols. 14/15 (Second Session, Sixth Parliament) - - - 40s. 0d.
1931 Vols. 16-17 (Third Session, Sixth Parliament) - - - 40s. 0d.
1931/32 Vols. 18-19 (Fourth Session, Sixth Parliament) - - 40s. 0d.
1933 Vol. 20  (Fifth Session, Sixth Parliament) - - - 40s. 0d.
1933 Vol. 21 (First Session, Seventh Parliament) - - - 40s. 0d.

GEMAGTIGDE UITTREKSEL

UIT DIE

REGULASIES KRAGTENS
DIE FABRIEKSWYSIGINGSWET, 1931

(WET No. 26 VAN 1931).

Eksemplare van die bovermelde Uittreksels soos deur die
Hoofinspekteur van Fabrieke goedgekeur vir tentoonstelling
deur die gebruikers van masjinerie ooreenkomstig regulasie
No. 9, is by die Staatsdrukker, Pretoria, verkryghaar in
Engels of Afrikaans teen 1s. per eksemplaar, nl.:—

Uittreksel No. 1—Lifte.
Uittreksel No. 2—Houtbewerkingsmasjinerie.
Ulittreksel No. 3—Stoomketels en Algemeen.

| AUTHORIZED ABSTRACTS OF REGULATIONS

UNDER

FACTORIES AMENDMENT ACT, 1931

(ACT No. 26 OF 1931).

Copies of the above Abstracts as authorized by the Chief
Inspector of Factories, for posting up by users of machinery
as required by Regulation No, 9 can be obtained in either
English or Afrikaans from the Government Printer, Pretoria,
at a cost of 1s. per copy, viz.:—

Abstract No. 1—Elevators.
Abstract No. 2—Woodworking Machinery.

Abstract No. 3—Boilers and General.
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REGULASIES

MET BETREKKING TOT DIE

Registrasie van Tietelbewyse en Ander Aktes

IN DIE

Verskillende Registrasiekantore van Aktes van die Unie en die
Randdorpe Registrasiekantoor, Johannesburg
(In werking getree op 1 Januarie 1923)

MET BLADWYSER

PRYS 2s.

VERKRYGBAAR BY DIE STAATSDRUKKER, PRETORIA

REGULATIONS

RELATIVE TO THE

Registration of Titles and Other Deeds

IN THE

Several Deeds Registries of the Union and Rand Townships
Registration Office, Johannesburg
(In force on 1st January, 1923)

WITH INDEX

PRICE, 2s.

OBTAINABLE FROM THE GOVERNMENT PRINTER, PRETORIA

STAATSDIENS PUBLIC SERVICE

PENSIOENWET, 1923 PENSIONS ACT, 1923
(Wet No, 27 van 1923), (Act No. 27 of 1923),

Regulasies met Wysigings tot | Regulations with Amendments
31 Augustus 1933. to 31st August, 1933.

PRYS 3/6 per Eksemplaar, Posury. PRICE 3/6 Postage Free.

Verkrybaar by die Staatsdrukker, Pretoria. Obtainable from the Government Printer, Preteria.
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FABRIEKSWET

No. 28 van 1918,

Soos gewysig deur Wet No. 26 van 1931, tesame met die
Regulasies ingevolge daarvan.

—

Prys 2 / 6 per eksemplaar. Posvry.

VERKRYGBAAR BY DIE STAATSDRUKKER,

PRETORIA,

FACTORIES ACT,

No.

28 of 1918,

As amended by Act No. 26 of 1931, together with the

Regulations thereunder.

Price 2 / 6 per Copy. Postage Free.

OBTAINABLE FROM GOVERNMENT PRINTER,

PRETORIA,

WAPEN VAN DIE
UNIE VAN SUID-AFRIKA

UNION OF SOUTH AFRICA
——COAT OF ARMS—

. IN KLEURE .

Groot 11} duim X 9 duim.

Herdruk volgens plan opgemaak deur die
Kollege van Heraldiek.

Prys 2/- per kopie, Posvry in die Unie.
”» 2/6 ” ” Bllite die Ul.ﬁe.

Verkrygbaar by die Staatsdrukker, Pretoria en
Kaapstad.

.+ IN COLOURS. ..

Size 11} inches X 9 inches.

Reprinted to design prepared by the
College of Heralds.

Price 2/- per copy, Post Free within the Union
» 2/6 ,, , Outside the Union,

Obtainable from the Government Printer, Pretoria and

Capetown

Gedruk en wuitgegee deur die Staatsdrukker, Pretoria,

Printed and published by the Government Printer, Pretoria.




